English

Important safety instructions
Explanation of Graphical Symbols

'CAUTION: To reduce the risk of electrical shock, do not dismantle the

apparatus. There are no user serviceable parts inside. Refer servicing to
qualified personnel.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The lightning flash within an equilateral triangle is intended to
alert you to the presence of uninsulated dangerous voltage
within the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute an electrical shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended
to alert you to the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the apparatus.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the

manufacturer’s insiructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers,

stoves or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9 Do not defeat the safety purpose of the polarised or groundingtype

plug. A polarised plug has two blades with one wider than the other.

A grounding-type plug has two blades and a third grounding prong. The

wide blade or the third prong are provided for your safety. If the

provided plug does not it into your outlet, consult an electrician for

replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly

at plugs, convenience receptacles, and the point where they exit from

the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12 Use only with the cart, stand, tripod, bracket or table
specified by the manufacturer or sold with the apparatus.
When a cart is used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13 Unplug the apparatus during lightning storms or when unused for long

periods of time.

Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the

apparatus has been damaged in any way, such as power supply cord

or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into

the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture,

does not operate normally, or has been dropped.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose

this apparatus to rain or moisture. Objects containing liquids, such as

vases, should not be placed on this apparatus.

In cases where the apparatus is not provided with a switch to

disconnect it from the AC mains power supply, disconnect the

apparatus fully by switching off the mains wall outlet or removing the

power plug from the receptacle. The mains power outlet and plug must

remain accessible at all times. Note: A standby switch does not

disconnect the apparatus from the power supply.

=% Replace fuses only with the same or equivalent type and

specification as marked on the apparatus.

Apparatus with Class | construction must only be connected to a

power outlet having a protective earthing (grounding) connection.

Apparatus marked with the double insulated symbol (£ does not

require an earthing connection.

Some products are intended for sale in more than one country and are

supplied with more than one power cable. Use only the type applicable

to your location.

20 When lifting the product ensure the base is supported.

21 Always adopt the correct posture when lifting.

22 Before handling the product, remove rings, bracelets and any other

adornments that might damage the surfaces.

Loudspeaker drive units produce stray magnetic fields. Do not place

any article that may be damaged by such a magnetic field (audio and

video tapes, credit and other swipe cards and the like) within 0.5m

(2 feet) of the apparatus. The magnetic field will cause distortion of

pictures on cathode ray televisions and computer monitors. Plasma,

LED and OLED screens are not affected.

24 Ensure the surface for placement is secure and will support the weight

of the product.

Vibrations may cause objects to move, ensure that loose objects are

not at risk of falling/causing damage.

26 This product is only designed to work at an ambient temperature of up

to 45°C.

27 Ensure that the wall socket is near the equipment and easily accessible.

28 The product’s power supply must only be used indoors. It has NOT

been designed for use outdoors, on boats or recreational vehicles.

Dispose of this product in accordance with local regulations. This

product must not be disposed off with regular household waste.

30 Do not allow children to use this product without supervision.
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FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE
STATEMENT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmiul interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the Interference by one or
more of the following measures

~Reorient or relocate the receiving antenna

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Vysvétleni grafickych symboli:

POZOR: Abyste predesii riziku zkratu, neotevirejte pristroj a nevystavuite
jej plsabent dests a vinkosti. UvnitF pristroje nejsou Zadné souddstiy,
Které by mohl ménit & opravovat uZivatel. Pfipadnou opravu proto svéite
autorizovanému servisu.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

NEOTEVIREJTE ~ RIZIKO URAZU EL. PROUDEM

Blesk v trojhelniku upozorfiuje na piitomnost
neizolovaného vysokého napéti uvnitf pristroje. Toto napsti
miiZe vyvolat Zivotu nebezpetny elektricky Sok.

Vykiienik v trojdhelniku oznatuje dilleZitou instrukei v
uzivatelském manudlu, ktery je k pristroji prilozen.

1 Plectéte si tento uzivatelsky manual.

2 Drte se viech uvedenych instrukci.

3 Dbejte viech varovani.

4 Dodrzuite sprény postup operaci.

5 Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody.

6 Pro gisténi pouzivejte jen suchou utdrku.

7 U piistroje nezaknyvejte zadné ventilacni otvory a umistuite jej v souladu
sinstrukcemi vyrobce.

8  Neumistujte pristroj v blizkosti zdrojti tepla, jako jsou napfikiad radiétory,
horkovzdusné ventildtory & vykonné zesilovade.

9 Nemaite (icel polarizovaného & zemniciho typu napéjeciho konektoru.
Polarizovany konektor ma dva ploché kontakty, z nich? jeden je irsi.
Zemnény typ konektoru miize mit dva ploché kontakty a jeden zemnici
kolik, nebo dva koliky a zemnici zdifku. Sirsi kontakt u polarizovaného
konektoru a zemnici kolik &i zdifka u konektoru zemnéného jsou
uréeny pro vasi bezpeénost. Pokud konektor nepasuie spravné do
vasi zasuvky, konzultujte zapojeni s odbornikem na elektricky rozvod a
pripadné si nechte vymenit zasuvku za kompatibilni typ.

10 Napéjeci kabel vedte tak, aby nebyl vystaven nebezpedi vytrzeni ze

zasuvek (napriklad aby na podlaze neprekazel v chiizi). Davejte pozor,

aby nedoslo k vytaZeni toho konektoru kabelu, ktery mé byt zapojen v

pistroji. Konektor by byl totiz stale pod proudem a pfi kontaktu s nim by

mohlo dojit ke zranéni.

Pouzivejte pouze vyrobcem doporucovang prislusenst.

1 Pouzivejte jen voziky, podstavce, zavésné konzole &i
stolky doporuované vyrobcem, pripadné prodavané
primo s produktem. Zvisté chcete-li pristroj umistit na
néjaky vozik, méla by jeho nosnost a lozna plocha byt
odpovidajici tomuto pristroji. ObzvIésts na nerovném
povrchu je tieba dbat opatrnosti, aby nedoslo k prevracent
voziku i s pristrojem.

Pfi bouice, nebo pokud jej del3 dobu nehodlate pouzivat, odpojte radji

pfistroj od napajeni.

Opravy svéfuite jen kvalifikovanému servisu. Dejte pistroj opravit

&i zkontrolovat vzdy, kdyz dojde k ngjakému poskozeni (napfiklad

poskozeni napdjeciho kabelu, vnikne-li do pristroje voda atd.), stejné

jako mate-li pocit, ze zafizeni nepracuie tak jak ma.

oy jste prededli riziku pozaru &i trazu el. proudem,

nevystavuite zafizeni desti &i vinkosti. Objekty obsahujici tekutiny (napf.

vézy) neumistujte do tésné blizkosti pfistroje.

Nen-li pristroj vybaven pfimo vypinacem odpojujicim napajen ze sits, je

pro jeho bezpecné odpojent nutné bud zcela vypnout elekiricky proud,

nebo pistroj odpojit vytazenim napajeciho konektoru ze zasuvky. Z

tohoto diivodu vzdy zachovejte volny pristup k napajecimu kabelu

Poznamka: vypinaé pohotovostniho rezimu (standby) neodpojuje

zafizeni zcela od napajeni a nékteré soucasti tak stale ziistadvaiji

pod proudem.

17 43 V zaiizeni se smi pouzivat jen pojistek steiného typu a specifikaci,

jaké jsou uvedeny na pristroji

Zaiizeni spadajici do tidy 1 (oznaené Class I) smi byt piipojeny pouze k

elektrickému rozvodu, jenz pouzivé | samostatné zeméni. Pfistroje

oznadené dvojitym &tveretkem [ takto zemnény elektricky rozvod
nevyzaduji

Nékteré pristroje se dodavai zaroveri do riiznych zem, a maji proto

v prislusenstvi vice provedeni napjecino kabelu. Pouzivejte vzdy jen

pakové provedent, které je kompatioilni s vasi zasuvkou a elektrickym

rozvodem.

20 P¥i nadzvedavéni vyrobku dbejte, aby byl zespodu sprévné podepren.

21 Pfi zvedani wyrobku zaujméte spravnou pozici.

22 Pied manipulaci se zafizenim si sundejte prsteny, naramky a dalsi véci,

jenz by mohly poskodit jeho povrch.

Jednotiivé reproduktory pouZité v reprosoustavéch produkui stalé

magnetické pole. Neumistuite proto predméty které by magnetické pole

mohlo poskodit (televizory a potitadové monitory s Kiasickou vakuovou
obrazovkou, magnetofonové a video pésky atd.) do vzdalenosti mensi
nez 0,5m od reprosoustavy. Plazmovym a LED & OLED monitorim toto
magnetické pole nevad.

Ujistéte se, Ze povrch na ktery budete vyrobek umistovat je stabiini a

unese jeho hmotnost.

Vibrace mohou zpiisobovat pohyb nékterych predmeétil. Ujistéte se, Ze v

okoli nejsou Zadné predméty, které by timto mohly byt poskozeny.

Tento vyrobek je navrzen pro provoz v misté, kde okolni teplota

neprekratuje 45°C.

Dbeite, aby zasuvka napéjeni do které je zarizeni zapojeno byla co

nejolize a piitom zéistala volné pistupna.

Napjeci zdroj pristroje musi byt pouzivan v interiéru. NENI totiz navrzen

pro venkovni pouZiti, napiklad na lodich & v karavanech.

Vyjrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy. PFistroj rozhodné nesmi

byt likvidovén jako bézny domaci odpad.

Nedovolte, aby s pristrojem manipulovaly dti bez dozoru dosp&ié

osoby.
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CAUTION:

Any changes or modfications not expressly approved by the grantee of this
device could void the user's authority to operate the equipment.

RF exposure warning

This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antennals) used for this transmitter must be installed

to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
o transmitter. End-users and installers must be provide with antenna
installation instructions and transmitter operating conditions for satisfying RF
exposure compliance.

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-
210. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause interference, and (2) this device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.
Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the Wireless Device is below the Industry
Canada (C) radio frequency exposure limits. The Wireless Device should
be used in such a manner such that the potential for human contact during
normal operation is minimized

This device has also been evaluated and shown compliant with the IC RF
Exposure limits under mobile exposure conditions. (antennas are greater
than 20cm from a person's body).

Warranty

Bowers & Wilkins products are designed and manufactured to the highest
quality standards. However, if something does go wrong with the product,
B&W Group Ltd. and its national distributors warrant free of charge labour
(exclusions may apply) and replacement parts in any country served by an
official Bowers & Wilkins distributor.

This warranty complements any national o regional legal obligations of
dealers or national distributors and does not affect your statutory rights as a
customer. Some regional legal obligations outside the control of B&W Group
Ltd. may reduce the scope or time of the terms outlined below. In particular:
« Special warranty terms apply in the Russian Federation
« Specific import regulations apply in Brazll
Please contact the relevant national distributor for detals.

Terms and Conditions

This warranty:

1 s valid only for products purchased from an authorised Bowers &
Wilkins retailer or dealer.

2 is valid from the date of purchase for a period of five years for passive
loudspeakers and two years for powered loudspeakers, electronics and
headphones, except that exclusions apply in certain countries i line
with national law. Please consut the Bowers & Wilkins distributor in your
country for detailed information.

3 is limited to the repair of the equipment. Neither transportation, nor any
other costs, nor any risk for removal, transportation and installation of
products is covered by this warranty.

4 is only vaid for the original owner. Itis not transferable.

5 will not be applicable in cases other than defects in materials and/or

workmanship at the time of purchase and will not be applicable:

a  for deterioration of component parts, the nature of which is to
become worn or depleted with use, such as batteries and
headphone ear pads.

b for damages caused by incorrect installation, connection or
packing,

¢ for damages caused by any use other than correct use described
in the user manual, negligence, modifications, or use of parts that
are not made or authorised by B&W Group Ltd.,

d  for damages caused by faulty or unsuitable ancillary equipment,

e for damages caused by accidents, lightning, water, fire heat, war,
public disturbances or any other cause beyond the reasonable
control of B&W Group Ltd. and its appointed distributors,

f for products whose serial number has been altered, deleted,
removed or made illegible,

g ifrepairs or modifications have been exectited by an unauthorised
person.

How to claim repairs under warranty
Should you have any concens regarding the performance of your product,
please use the following procedure:
1 You can find all contact details by clicking on ‘Contact Bowers
& Wilkins' at the bottom of the home page of our web site and
selecting the appropriate country.
2 Our representative will discuss your concerns. If it is found
necessary to return the product for repair, you may be given a
Return Merchandise Authorisation. You should not return the
product without this authorisation, if given.
To validate your warranty, you will need to produce the original sales
invoice or other proof of ownership and date of purchase.

Environmental Information
This product complies with international directives, including but not
limited to:

i the Restriction of Hazardous Substances (RoHS) in electrical and
electronic equipment,
the Registration, Evaluation, Authorisation and restriction of
CHemicals (REACH)
the disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
Consuit your local waste disposal authority for guidance on how properly to
recycle or dispose of this product.

Australia
Warranty
Subject to the following terms, Convoy International Pty Limited (‘Convoy') will repair or replace any part of any eligible Bowers & Wilkins product that is

defective within the warranty period indicated in the table below or refund you the cost of the replacement. The benefits to a consumer given by this warranty
are in addition to other rights and remedies of the consumer under a law in relation to the goods or services to which the warranty relates.

Eli
To
1

gibility
claim the benefit of this warranty you must;

Be the original purchaser of a genuine Bowers & Wilkins product (this warranty is not transferable)

Note: In making a claim under this warranty, you agree that I, following receipt of your claim under this warranty, Convoy or its authorised service centre
determine that your claim in respect of a product is invalid or you have provided false, inaccurate or misleading information with your claim, Gonvoy o its

2 Produce proof of your purchase
3 This warranty is limited to defects that arise;
a  in the course of normal domestic installation and use and
b within the warranty period identified for the product in the table below, commencing on the date of original purchase.
4 This warranty excludes;
a  defects arising from misuse, accident, neglect or improper care, fluctuation in electrical current, incorrect or failed software upgrade, damage o
malfunction from incorrect assembly or instalation, defects from alteration or modification, unauthorised service or repair;
b appearance items such as cabinetry marks or damage;
¢ products on which the serial number has been defaced or removed; and
claims made later than 21 days after the defect first appears,
5
authorised service centre may charge you for any labour, parts or transport costs incurred.
How to Claim

In order to make a claim under this warranty, take the following steps:
Attach you proof of purchase document(s) to the below card and complete the details.

1
2
3

4

Contact Convoy by telephone or email (contact details below)

Deliver the product(s) the subject of your claim to the Authorised Service Centre nominated by Convoy. Detalls of the Authorised Services Centres are

avallable at www.ehifi.com.au
You must bear any expense you incur in claiming this warranty.

Notice: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a

major failure and
fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

for any other reasonabl

Brand Category Warranty Period
Passive Loudspeakers 5 Years
Active Loudspeakers

Juding subwoof

(inclu ggv sul ; woofer 5 vears
Bowers & Wilkins and Wieless

Music Systems)
Headphones 2 Years
Accessories 1 Year

Convoy International Pty Ltd.,

Uni
Ba
Tel

it 7, 1801 Botany Rd,
inksmeadow, NSW 2019, Australia
l: +61 29700 0111

www.ehifi.com.au
senvice@convoy.com.au

Serial No.:

Date of Purchase:

Co
Portugués G )
Instrugdes importantes relativas a arantia ]
Os produtos Bowers & Wilkins séo desenhados e produzidos com os
seguranca padrGes de qualidade mais elevados. No entanto, se algo de errado
acontecer com o produto, a B&W Group Ltd. e os seus distribuidores
ao de si grafica nacionais oferecem garantia de mao de obra (excepcoes podem ser

CUIDADO: PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO
DESMONTE O APARELHO, POIS NAO EXISTEM PEGAS QUE POSSAM

Espafnol . )
. . . 28  La fuente de aimentacion del producto sélo debe ser utiizada en interiores.
Instrucciones importantes relacionadas NO ha sido disefiada para ser usada en exterores, barcos ni vehioulos de
1 recreo.
con la seguridad 29 Deseche el producto respetando las regulaciones locales. Este producto no
Explicacion de los Simbolos Graficos debe ser desechado en un contenedor doméstico convencional.
PRECAUCION: Para reccir 6l riesgo e que se produzca una descarga 30 No permita que los nifios utiicen este producto sin la sups deun
eléctrica, no exponga el aparato a la lluvia o la humedad. En el interior del adulto.
aparato no hay partes manipulables por el usuario. Gonfie cualquier operacion
de mantenimiento dnicamente a personal cualficado. Garantia
CAUTION Los productos Bowers & Wikins han sido disefiados y fabricados de acuerdo
con los estdndares de calidad més exigentes del momento. No obstante, si
hallara algtn desperfecto en su producto, B&W Group Ltd. y sus importadores
DO NOT OPEN nacionales garantizan, sin coste alguno para usted, la mano de obra (es posible
P —— ‘ que haya excepciones) y os recambios en cualquier pais donde se cuente con
un importador autorizado de Bowers & Wikins.
El relampago en el interior de un triangulo equilétero tiene por Esta garantia complementa cualquier obligacion legal a nivel nacional o regional
objeto advertirle sobre la presencia de tensiones peligrosas de concesionarios o distribuidores nacionales y, como cliente, no afecta a sus
no aisladas en el interior del aparato que pueden tener la derechos estatutarios. Es posible que algunas obligaciones legales regionales
suficiente magnitud para provocar descargas eléctricas fuera del control de B&W Group Ltd. reduzcan el alcance o la duracién de los
en personas. términos que se resefian més adelante. En particular
Bl signo de admiracion en el interior de un ridngulo quitdtero « Términos especiales de la garantia que se aplican en la Federacion Rusa.
tiene por objeto advertirle sobre la presencia de instrucciones * Regulaciones de importacion especificas que se aplican en Brasil.
de funcionamiento y mantenimiento importantes en [a teratura  para mag detalles, le rogamos que contacte con el importador nacional
que acompafia al aparato. perinente,
1 Lea estas instrucciones. Términos y Con
2 Guarde estas instrucciones. )
3 Presto atencidn a todas las advertencias. Esta garantia:
4 Sigatodas las instruccions 1. es vdiida sdlo para productos adquiridos a un importador o detalista
5 No utiice este aparato cerca del agua. autorizado por Bowers & Wikins.
6 Limpie <610 con una gamuza seca 2. es valda por un periodo, contado a partirde Ia fecha de compra, de cinco
7 No bloguee ninguna de las aperturas de ventiiacion. Instale el aparato en anos para cajas acsticas pasivas y de dos afios para cajas acsticas
oncordandi con s or el abricante. aclivas, dlectiénicas y aricuiares, pudiéndose apliar ciertas excepciones
8 Noinstale el aparato cerca de fuentes de calor tales como radiadores, en daterminados paises mofivadas por a legisiacion vigente en los mismos,
estufls, Cocinas u o1ros productos (ampificadores de audio nclidos) que Para obtener informacion detallada al respecto, e rogamos que contacte
produzean calor con el mportador de Bowers & Wilkins de su pais.
9 No suprima el objetivo ~preservar su seguridad- de la clavia polarizada o 3. estd lmitada a a reparacion del equipo. La garantia no cubre niel
con toma de tierra. Una claviia polarizada tiene dos hojas, siendo una més ransporte i olros costes, asf como ningn riesgo por raslado, transporte
ancha que la otra. Una clavija con toma de tierra tiene dos hojas més una € instalaci6n de [os produclos.
tercera patila para conexion a masa. La hoja mas ancha o la patila de 4. es valida tnica y exclusivamente para el propietario original. No es
conexion a masa se incluye para su seguridad. Sila claviia suministrada ransferible
no se adapta a su toma de corriente eléctrica, contacte con un electricista 5. tendra validez solamente si se trata de materiales defeatuosos y/o de
para aue sustituya la torma obsoleta, fabricaci6n existentes en el momento de la compra, y no seré vlida en los
10 Procure que el cable de alimentacion no pueda ser aplastado i perforado siguientes casos: X
por otros objetos, debiéndose prestar una particular atencién a los puntos a. deterioro de componentes individuales provocado por el desgaste
de uni6n del cable a la clavia, a la faciidad de uso y acceso de las tomas 0 ¢l agotamiento de 0s mismos con su s, como por &iemplo
o corrente y al punto on Qué aquél sale del aparato, dmohadilas de ariculares o pies de los mandos a distancia.
11 Utiice tnicamente accesorios/extensiones especiicados por el fabricante. b. - dafios causados por instalacion, conexicn o embalajs inapropiados,
12 Utilice ¢l aparato tnicamente con la caretilla, soporte, tripode ¢ dafios causados por uso inapropiado del equipo que no se
o mesa especiicado por el abricante o suminstiado con corresponda con el uso correcto el misma tal como se describe en el
aquel, Guando utice una caretila, Sea lo més precavido manual del usuario, asi como negligencia, modifcaciones o utiizacién
posile cuando desplace el conjunto fomato por a misma y de piezas no originales de fabrica 0 no autorizadas por B&W Group
el aparato con el fin de evitar daros en caso de que el mismo Ld.
wuelque. d. da[vos causados por equipos auxiliares defectuosos o inapropiados,
13 Desconecte este aparato de a red eléctrica durante tormentas con e dafios causados por accidentes, relampagos, agua, inoendios, calor
abundante aparato eléctrico 0 cuando el mismo no vaya a ser utiizado guerra, disturbios sociales u otra causa ajena al control razonable de
durante un largo periodo de fiempo, BAW Group Lid. y de sus distribuidores atorizados,
14 Confie todas las operaciones de mantenimiento a personal cualiicado. . productos cuyo nimero de serie haya sido modficado, borrado,
Dichas operaciones son necesarias cuando el aparato ha sido daiado de retrado o convertco en legiole, )
manera tal que no funcione correctamente. Este es el caso, por ejemplo, 9. si una persona no autorizada ha efectuado alguna reparacion o
de la presencia de un problema en el cable o a clavia de alimentacion, la modificacién en el producto.
entrada de objetos extraiios o liquidos en su interior la exposicion ala luvia  Gémo solicitar reparaciones bajo garantia
0 la humedad, una caida, etc.
15 ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de que se produzea una descarga En caso de que tenga dudas sobre las prestaciones de su equipo, le rogamos
eléctrica, no exponga este aparato a la lluvia ni la humedad. Los objetos que siga el siguiente procedimiento:
que contengan liuidos -como por gjemplo vasos o foreros- no deberian 1. Puede encontrar todos los detalles de contacto haciendo ciic en el
ser colocados encima del aparato. apartado *Contactar Bowers & Wikins” situado en la zona inferior de
16 Cuando el aparato no incorpore un conmutador para desconectario de la nuestro siio web y selecdionando e pas apropiado.
red eléctrioa,la total desactivacién del mismo s producird desconectando 2. Nuestro representante comentard con usted I0s problernas que o
Ia toma de corriente eléctrica si ello es posible) o retrando el cable de plantee, En caso do que se decida que 65 necosario dovoler 6l
del receptéculo de su panel posterior. Tanto producto para su reparacion, se le haré llegar una Autorizacion para
¢ panel posterior del aparato como la toma de corrente eléctrica deben Devolucion de Mercancia. No deberia devolverle producto sin cicha
ser facimente accesibles durante el funcionamiento del producto. Nota: autorbiackén.
Un conmutador de posicién de espera (“standby”) no desconecta el
aparato de la red eléctrica. Para validar su garantia, necesitara mostrar la factura de venta original u otro
17 4% Sustituya los fusibles Unicamente por otros idénticos o equivalentes comprobante que demuestre la propiedad del producto y la autenticidad de
exactos de los mismos (tipo y caracteristicas especificados en el aparato) Ia fecha de compra.
18 Los aparatos con construccion de Clase | s6lo deben ser conectados a
tomas de corriente eléctrica equipadas con una conexién de proteccion a
tierra (mas). Los aparatos que incluyan el simbolo de doble aislamiento [ Informacién Relativa a la Proteccién del Medio Ambiente
o necesitan conexidn a tierra. Este producto satisface varias directivas internacionales relacionadas con la
19 Algunos productos han sido disefiados para ser vendidos en mds de proteccién del medio ambiente. Entre elas se incluyen ~aunque no son las
un pais y por tanto se suministran de serie con més de un cable de dnicas- las siguientes:
alimentacion. Utiice tnicamente el adecuado para su lugar de residencia.
20 Cuando levante el producto, asegurese de sujstar frmemente la base del i. I de Restriccion del Uso de Sustancias Peligrosas (RHoS) en equipos
mismo. eléclricos y electrénicos.
21 Cuando levante el producto, adopte siempre la postura correcta. ii.  la de Registro, Evaluacion, Autorizacion y Restriocion del Uso de
22 Antes de manipular el producto, despréndase de anillos, brazaletes y otros Componentes Quimicos (REACH).
adornos que puedan dafir las superficies del mismo. iil. lade 6n de Residuos P de Components
23 Los altavoces de las cajas acUsticas generan campos magnéticos Eléctricos y Electronicos (WEEE).
parsitos. No cologue ningun objeto que pueda ser dafiado por dichos
campos magnéticos (cintas de audio y video, tarjetas con banda Contacte con sus autoridades locales en materia de gestion de residuos para
magnética y cosas por el estilo) a una distancia del aparato igual o inferior que le orienten sobre c6mo desechar este producto adecuadamente.
a0'5 metros. Dichos campos provocarén distorsiones en las imégenes
generadas por televisores o monitores de ordenadores equipados con
tubos de rayos catédicos. Las pantallas de plasma, OLED o LCD no son
afectadas por los campos magnéticos.
24 Asegurese de que la superiicie elegida para la ubicacion del producto sea
segura y pueda soportar el peso del mismo
25 Las vibraciones pueden hacer que los objetos se desplacen. Aseguirese de
que los objetos sueltos no puedan caer y/o causar dafios.
26 Este producto estd disefiado para funcionar tnica y exclusivamente a una
temperatura amblente que no sea nunca superior a 45°C.
27 Asegurese de que la toma de corriente eléctrica esté cerca del producto y
sea facimente accesible.
Cesky
et v P -
Dilezita bezpe€nostni upozornéni Zaruka

Produkty Bowers & Wilkins jsou navrZeny a vyrabdny tak, aby spifiovaly
vysoky kvalitativni standard. Pokud i pres to dojde v zarugni dobé k néjaké
Z4vad®, udinf firma, BRW Group Ltd. a jeji lokaln distributor vSe potiebné
k tomu, aby byl vyrobek zdarma (mimo uvedenych vyjimek) opraven ¢
vymanén, at jiz se nachdzite v kterékoli zemi pokryté oficialni distribuci
Bowers & Wilkins

Tato zéruka rozSifuie maznosti pro uplatnéni zéruky, v Zadném piipadé
vSak neomezuje vase mistni prévni Gpravou dané prava coby kupujicho.
V ndkterych zemich jsou rozsah &i trvéni zéruky redukovény naftzenimi,
jenz jsou mimo sféru vivu firmy B&W Group Lid. Jsou to napriklad:

« Specidini zarugni podminky podminky platné v Ruské Federaci.
« Specifické predpisy pro import platné v Brazli

Pro detally prosim kontaktujte prisiusného mistniho distributora.
Podminky zéruky

Tato zruka:

1 se vztahuje pouze na produkty zakoupené piimo od autorizovaného
prodejce ¢i distributora Bowers & Wilkins.

je od data koups platna po dobu p&ti let v pfipads pasivnich
reprosoustav a potize dvou let v pripads aktivnich reprosoustav,
elektroniky a sluchatek, pokud to neodporuje zakonim dané zeme. Pro
detaily prosim piisiusného mistniho Bowers &
Wikins.

3 se tyka pouze opravy zaiizen!. Nepokryva Z4dna rizika & naklady

plynouci z odinstalovani, baleni, prepravy & zp&tné instalace produktu.

neni prenosné a plati pouze pro pivodniho kupce vyrobku.

nebude uznana v pripad jinych zévad, nez zévad materiélu a

dilenského zpracovani a dle zejména v piipadech Ze:

a  zévada e zpisobena piirozenym opotfebenim & stamutim dili
Jakymi jsou napriklad baterie & sluchatkové nausniky,

b zévada vznikla diky patné instalaci, patnému zapojen &i zabalent
wrobku,

¢ kposkozeni doglo diky $patnému zpiisobu pouzivan, nedbalosti,
modifikaci & pouziti jinjch dili a piisluSenstvi nez stanovuje BEW
Group Ltd.,

d K defektu dosio na zakladé zavady vzniklé na jiném pfipojeném
zaiizen,

e kzavade doslo diky vyboji blesku, z4plavé, pozéru, valky, vefejnych
nepokoji & jiné udélosti, za kterou firma B8W Group Ltd. ani jeji
autorizovany distributor nemohou nést odpovédnost,

f vyrobni &fslo produktu bylo zméngno, odstranéno, nebo se stalo
negitelnym,

g do vyrobku bylo zasahovano neautorizovanou osobou &
organizac

2N

Jak uplatnit zaruku

Méte-lijakékoli pochybnosti o spravné funkgnosti vaseho pifstroje, pouzite
prosim nasledujici postup:

1 Kinutim na "Contact Bowers & Wilkins” ve spodni ¢asti Gvodni
strénky naseho webu, naleznete po zvolent piisiuiné zemé vechny
kontakty na loklnfho distributora.

2 Nai zéstupci vasi zdleZitost posoudi. Pokud bude shledano, Ze je
nutné pristroj zaslat k opravé vyrobei, bude vam pridéleno jednact
&islo RMA (Return Merchandise Authorisation). Bez tohoto Gisla
prosim produkt k vrobci nezasilejte.

Pro potvrzeni platnosti zaruky je nutné predioZit origindl faktury & paragonu,
pripadné jiny doklad potvrzuiici viastnictvi a datum koups.

Informace k Zivotnimu prostiedi
Tento wyrobek vyhovuje mezindrodnim predpistim zahmujicim nejen tyto
smérnice:

i.  RoHS (Restriction of Hazardous Substances), tykajici se omezent
nebezpecnych latek v jcha jieh zafizenich.

REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and restriction
of CHemicals), ktera se tyka registrace, evaluace, autorizace a
restrikce chemickych latek.

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), kterd se
zabyva likvidaci elektrického a elektronického zafizen.

Vice informacf o tom, jak sprévné recyklovat nebo likvidovat tento vyrobek
ziskéte od prisiusného orgénu, ktery se zabyva likvidaci odpadu.

SEl

R CONSERTADAS PELO UTILIZADOR NO SEU INTERIOR. ENCAMINHE

AS REPARACOES PARA UM AGENTE AUTORIZADO DE ASSISTENCIA
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RISK OF ELECTRIC SHOCK
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RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR ‘

0 icone do raio com ponta em forma de seta dentro de um
triangulo equilatero alerta o utiizador para a presenca de
“voltagens perigosas” e no isoladas no interior da caixa
que podem ser de magnitude suficiente para constituir um
fisco de choque elétrico.

O ponto de exclamagao dentro de um triangulo equitero
alerta o utiizador para a presenga de instrugoes
importantes na literatura fonecida com o aparehho sobre
operagao e manutengao do mesmo.

Leia estas instruges.
Guarde estas instrugdes.
Siga todos 0s avisos.
Siga todas as instrugdes.
Néo utilize este aparelho perto de agua.
Limpe-0 com um pano seco.
Nao obstrua nenhuma das aberturas de ventilagao. Instale-o de acordo
com as recomendagdes do fabricante.
Néo instale perto de fontes de calor, como radiadores, saidas de
aquecedores, fogbes ou outros aparelhos (inclusive amplificadores) que
produzam calor.
Néo anule a terminagéo de seguranca do pino polarizado ou terra
da ficha do cabo de alimentagao. Uma ficha polarizada tem duas
laminas, uma delas mais larga do que a outra. Uma ficha com terra
tem duas laminas e um terceiro pino para a terra. A lamina mais larga
ou o terceiro pino sdo para sua seguranca. Se a ficha fornecida o
for compativel com a sua tomada, procure um eletricista para fazer a
substituicao da tomada.
Néo deixe que o cabo de alimentagéo seja pisado ou submetido a
apertos, principalmente na sua ficha, tomada elétrica ou ponto de saida
do aparelho.
Utilize somente adaptadores e acessérios recomendados pelo
fabricante.
Use somente com um carrinho, pedestal, tripé ou
ferragem de fixagéo especificado pelo fabricante ou
vendido com o aparelho. Ao utilizar um carrinho, tome
cuidado ao movimentar o conjunto carrinho/aparelho a fim
de evitar danos ou ferimentos resultantes de uma queda.
Desligue o aparelho da tomada de energia elétrica durante tempestades
com relampagos e quando ficar sem uso por um longo periodo de
tempo.
todas as para pessoal qualificado. Uma
reparagao tornarar-se-& necesséria quando o aparelho sofrer qualquer
tipo de dano, como quando o cabo de alimentagéo ou a sua ficha
estiver danificada, tenha ocorrido um derramamento de liquido ou
tenham caido objetos no interior do aparelho, o mesmo tenha ficado
exposto a chuva ou humidade, nao funcione normalmente ou tenha
caido ao chéo.
‘CUIDADO: Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico,
né&o exponha este aparelho & chuva ou humidade. Nao devem ser
colocados objetos contendo liquidos, como vasos, sobre o aparelho.
Nos casos em que o aparelho ndo um possua interruptor para o
desligar da energia elétrica, desligue-o através da tomada de energia
elétrica ou retirando a ficha do seu cabo de alimentagéo da tomada
do proprio aparelho. A tomada de energia elétrica e a ficha devem
sempre acessiveis. Nota: A 30 do aparelho no
modo standby néo o desliga da tomada de energia elétrica.
= Substitua fusiveis somente por outros de um tipo e especificagao
iguais ou equivalentes.
Os aparelhos com Classificacao A devem ser ligados a uma tomada de
energia elétrica com uma ligagdo de terra de protecéo. Os aparelhos
identiiicados pelo icone do duplo isolamento [[]] néo requerem essa
protegéo.
Alguns produtos so destinados a venda em mais de um pais, e sao
fornecidos com mais de um cabo de alimentagao. Use somente o tipo
que seja aplicavel & sua regido.
Quando levantar o produto assegure-se que a base & apoiada.
Adopte sempre a postura correcta quando levanta.
Antes de manusear o produto, retire anéis, braceletes e qualquer tipo
de adorno que possa danificar sua superficie externa.
Os alto-falantes irradiam campos magnéticos. N&o cologue nenhum
objeto que possa ser danificado por esses campos magnéticos (fitas
de dudio e de video, cartdes de crédito e de outros tipos) dentro de
uma distancia de 50 centimetros ou menos do aparelho. O campo
magnético provocaré distorces na imagem de TVs e monitores de
tubo. As TVs de plasma, LCD e OLED nao s&o afetadas.
Assegure-se que a superficie para colocagao é segura e sUportara o
peso do produto.
Anvibragdo pode originar o movimento de objectos, assegure-se que
objectos soltos N0 correm o risco de cair provocando estragos.
Este produto ¢ apenas desenhado para trabalhar em temperaturas
ambiente até 45°.
Assegure-se que a tomada de parede esté perto do equipamento e
facilmente acessivel.
A fonte de alimentagéo do produto s6 deve ser utilizada em espagos
interiores. NAO foi concebida para ser utilizada em espagos exteriores,
em barcos ou em veiculos de recreio.
Elimine este produto em conformidade com os regulamentos locais.
Este produto ndo deve ser eliminado com os residuos domésticos.
Néo permita que criancas utilizem este produto sem supervisao.

lovenéina
Olezité bezpecnostné pokyny

Vysvetlenie grafickych symbolov.

POZOR: Na znizenie rizika elektrického Sok

fstroj nerozoberaite. Vo

vnUtri sa nenachédzaju suciastky opravitelng uzivatelom. S opravou sa
obrétte na kvalifikovaného odbornika.

CAUTION

ISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
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RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ~ NE PAS OUVRIR ‘

Ucelom blesku vo vnditri rovnostranného trojuholnika je
upozornit Vs na pritomnost nebezpegného neizolovaného
napétia vo vnditri krytu pristroja, ktoré méze ludom spésobit
elektricky Sok.

Vykriénik vo vntitr rovnostranného trojuholnika ma za
Gigelom Vés upozomit na pritomnost dolezitého névodu
na obsluhu a servisného manuélu v informacnom materidl
prilozenom k pristroju.

Precitajte si tieto indtrukcie.
Tieto instrukcie si ponechaite.
Dbaijte na véetky upozomenia.
Dodrziavajte vetky instrukcie.
Nepouzivajte tento pristroj v blizkosti tekutin.
Cistite len suchou handritkou.
Ventilatné otvory nesmu byt blokované. Indtalujte v stlade s
instrukciami.
Neumiestriuite zakipeny pristroj v blizkosti zdrojov tepla ako radiétory,
tepelné akumulatory, pece a iné zariadenia (vrétane zosiliovaéoy),
produkuiice teplo.
Neanulujte ochrannu funkciu polarizovanej alebo uzemriovacej ¢asti
zésuvky. Polarizovana zasuvka mé dve koncovky, z nich jednu $irsiu ako
druhu. Uzemiovacia zdsuvka mé dve koncovky, a treti uzemriovaci hrot.
Rozsirena koncovka a uzemriovaci hrot st umiestnené za tcelom Vasej
bezpednosti. Ak sa tieto nehodia do Vasho wystupu, konzultujte vymenu
nefunkénej zésuvky s elekirikarom.
Chréite siefovy kébel pred prepichnutim a zadliapnutim, hlavne v
blizkosti zasuvky, a v blizkosti wstupu.
Pouzivajte len prisiugenstvo stanovené vyrobcom.
Pouzivajte len so stojanom, vozikom, trojnozkou,
konzolou alebo stolikom odporugenym wyrobcom, alebo
predévanym spolu s pristrojom. Budte obozretni pri
pouiti vozika na premiestiiovanie pristroja, aby nedosio k
drazom.
Pristroj odpojte od elektrickej siete pocas btirok, alebo v pripade Ze nie
je dihodobo pouzivany.
Servisné opravy musi vykondvat kvalifikovany personal. Senvis pristroja
j potrebny v pripade Ze tento bol akokolvek poskodeny, alebo bol
poskodeny sietovy kabel, pripadne zasuvka, tiez v pripade wyliatia
tekutiny alebo spadnutia fazkého objektu na pristroj, v pripade jeho
zmoknutia, alebo navihnutia, taktie ak nie je pne funk&ny, alebo ak
spadol
VAROVANIE: Na zniZenie rizika poziaru alebo elektrického Soku,
nevystavuite pristroj daZdu, alebo vihkému prostrediu. Objekty
obsahujice tekutiny, ako vézy by nemali byt umiestnené na pristroji.
Ak pristroj nema vypinaé na odpojenie od hlavného zdroja elektrickej
energie, odpojte tento pine tym, Ze vypnete priamo zdroj elektrickej
energie, alebo vytiahnete zo siete zasuvku pristroja. Vystup zdroja
elektrickej energie, a zasuvka musia byt vzdy fahko pristupné.
Poznamka: Vypinaé ,standby“ neodpoji pristroj od zdroja
elektrickej ener
4= Poistky vymeiite len za ekvivalentny alebo rovnaky typ, $pecifikacie
samusia zhodovat s vyznagenim na pristroji.
Pristroje s kontrukciou triedy i musia byt zapojené do siete len s
ochrannou uzemiiovacou zasuvkou. Pristroj oznageny symbolom
dvojite] izolécie [] nepotrebuje uzemnenie.
Niektoré pristroje st predévané vo viacerych krajinach, a preto st
dodavané s viac ako jednym sietovym kablom. PouZite len kébel vhodny
Vo Vasej krajine.
Ked zdvihate vyrobok, preverte e je isteny.
Vzdy drte sprévnu polohu tela.
Pred manipulaciou s produktom si odloZte prstene, néramky, a iné
ozdoby, ktoré mézu poskodit povrch vyrobku.
Menice reproduktorov vytvérald rozptylené magnetické pole.
Neumiestriuite Ziadne predmety, ktoré by tymto magnetickym pofom
mohli byt poskodené (audio a video pésky, kreditné karty a podobne),
do vzdialenosti 0,5m. Magnetické pole sposobi skreslenie obrazu u
televizif s katodovymi IiEmi, a tiez u pocitadovych monitorov. Plazma,
LED a OLED televizory nie st ovplyvnené.
Uistite sa 7e povrch na ktory cheete wrobok polozit je bezpedny a udrz
vahu vyrobku.
Vybrécie mozu spdsobit to, Ze sa objekty budu hybat. Uistite sa ze
nepripevnené objekty nie su v pozicii, 7e budu pada alebo poskodzovat
nejako.
Tento vyrobok je zostrojeny aby fungoval v preostredi s teplotou do
°C.

Uistite sa, 7e zasuvka je blizko pristrojov a fahko dostupnd.
Napéjaci zdroj méze byt pouzivany len v interiéril Nie je uréeny pre
vonkajsie pouZitie.

Tento wrobok zlikvidite v stilade s miestnymi predpismi. Vrobok
nesmie byl Zlikvidovany s beznym komundinym odpadom.
Nedovolte detom pouzivat tento vyrobok bez dozoru.

loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods

Bowers & Wilkins

aplicadas) e substituigao de pegas, livre de encargos em qualquer pais
servido por um distribuidor oficial Bowers & Wilkins.

Esta garantia complementa qualquer obrigagéo legal nacional ou regional &

qual estejam sujeitos os agentes ou distribuidores nacionais e néo afecta os
direitos estatutérios como consumidor. Algumas obrigagdes legais regionais

fora do controlo do B&W Group Ltd. poderdo reduzir o espago de tempo
Gos termos sublinhados abaixo. Em particular:

 Condigdes de garantia especiais aplicam-se na Federagéo Russa.
* Regulagdes de importagao especificas aplicam-se no Brasil.

Por favor contacte o principal distribuidor nacional para mais detalhes.
Termos e Condigdes

Esta garantia:

1 évélida apenas para os produtos comprados num agente ou loja
Bowers & Wilkins autorizados.

2 évalida desde a data de compra por um periodo de cinco anos para
colunas passivas e dois anos para colunas amplificadas, electrénica e
auscultadores, & excepgao de exclusdes aplicadas em certos paises e
em linha com a lei nacional. Por favor consulte o distribuidor Bowers &
Wikkins no seu pafs para informagéo mais detalhada.

3 ¢élimitada a reparagao de equipamento. Nem o transporte o qualquer

outro custo, nem qualquer risco por remogéo, transporte e instalagéo

dos produtos é coberta por esta garantia.

apenas ¢ valida para o dono original. Nao & transferivel.

néo serd aplicada noutros casos que nao sejam defeitos de material e/

ou de construgdo na altura da compra e nao serd aplicada:

a  por deterioragao de partes do produto, que pela sua natureza
fiquem gastos ou esgotados com o uso, tal como baterias &
esponjas de auscuitadores.

b por danos causados por instalagao incorrecta, ligagao,
embalamento ou desembalamento,

¢ por danos causados por qualquer outro tipo de utiizagao que
néo a correcta descrita no manual do utilizador, negligencia,
modificagbes, ou utiizagéo de pecas que nao sao feitas ou
autorizadas pelo B&W Group Ltd.,

d por danos causados por falha ou equipamento complementar
inadequado,

e por danos causados por acidentes, relampagos, 4gua, calor do
fogo, guerra, disturbios publicos, ou qualquer outra causa para

N

além do controlo razoavel do B&W Group Ltd. e seus distribuidores

autorizados,

 aprodutos cujo numero de série tenha sido alterado, apagado,
removido ou tornado flegivel

g se reparagSes ou modificagdes tiverem sido executadas por
pessoal ndo autorizado.

Como reclamar reparagées em garantia

Se tiver alguma preocupagéo relativa ao desempenho do seu produto, por
favor utilize o procedimento seguinte:

1 Pode encontrar todos os detalhes para contacto ao clicar em
“Contact Bowers & Wikins' no fundo da pégina principal do nosso
site de internet e seleccionando o pais apropriado,

2 Onosso representante discutiré o seu problema. Se for necessario

devolver o produto para reparagéo, podera ser fornecido um
Regresso de Mercadoria Autorizado (RMA). No devera devolver o
prodito sem esta autorizagdo, se fornecida.

Para validar a sua garantia, necessitaré de ter a factura original de compra
ou outra prova de posse e data de compra.

Informagao Ambiental
Este produto estd em conformidade com as directivas internacionais,
incluindo mas néo limitados a:

Restrigao de Substancias Perigosas (RoHS) em equipamentos
eléctricos e electronicos,

Registo, avaliagao, autorizagao e Restrigao de Substancias
Quimicas (REACH)

Eliminagao de residuos eléctricos e Equipamentos electronicos
(WEEE).

Consulte as autoridades locais de residuos para orientagao sobre como
reciclar ou eliminar correctamente este produto.

Zaruka

Produkty Bowers & Wilkins st navrhnuté a vyrobené podla najvy3sich
Standardov kvality. Ak by sa vak predsa len nejaky vyrobok pokazil, B&W
Group Ltd. a doméci distribttor garantujd bezplatnd opravu (wnimky mézu
existovat) a wymenu nahradnych dielov v hociktorej krajine, kde sa takyto
oficialny Bowers & Wilkins distributor nachadza.

Tato zruka je dopinkom ku v&etkym nérodnym, alebo regiondinym
zakonnym povinnostiam dealer-a alebo distributora a neovplyrije Vase
zékaznicke prava. Nietkoré regionélne zakony st mimo dosahu B&W Group
Ltd., a preto mozu mat dosah na podmienky uvedené dole. Konkretne:

Specidlné podmienky zaruky platia v Rusku.
» Specifické dovozné zakony v Brazili

Pre viac informécii prosim kontaktuje Vasho nérodného distributora.
Podmienky

Tto zéruka:

1 e platna iba v pripade ak je zakiipena u autorizovaného Bowers &
Wilkins predajou alebo dealer-a

2 je platné od dita kupy. Platnost zéruky Je 5 rokov pre pasivne
reproduktory a 2 roky pre zapojitelné reproduktory, elektroniku a
slchadla, okrem vynimiek podra zékona v tej danej krajine. Prosim,
poradite sa s Bowers & Wilkins distributorom vo Vasej krajine pre
podrobriejsie informécie.

3 savzahuje iba na opravu zariadeni.Tato zaruka nepokryva naklady za
prepravu, alebo ine naklady ako odstraiovanie alebo instalécia tohoto
wrobku

4 platilen pre prvého majtefa, nie je prenosné.

5 nie je pouzitefna v inych pripadoch nez je defkt na materidle alebo vo
wjrobe, neplati pre:

a  poskodenie materialov, ktoré sa opotrebuvaju ako baterky alebo
Stupne do usi

b na poskodenie sposobené nespravnou intaléciou, pripojenim
alebo zabalenim,

©  Skody spésobené zlym naistalovanim, pripojenim, balenim,
obmenou alebo pouzitim dielov ktoré nevyraba alebo neodportica
B&W Group Ltd.,

d Skody sposobené nespravnymi alebo poddimenozovanymi
intlaciami (aj elektrické)

e Skody sposobené havadriou, bleskom, vodou, ohiinom, vojnou,

verejnym protestom, alebo akoukolvek inou udalostou mimo dosah

B&W Group Ltd. a distribura
£ pre wrobky, ktorych sériove &isla boli pozmenens, znigené alebo
odcudzené
g ak boli opravy vykonané neautorizovanou osobou.
Ako ziskat opravu vyrobku na zaklade tejto zaruky
Ak méte akékolvek pochybnosti o fungovani Vasho vyrobku, postupuite
prosim nasledovne:

1 Mozete ndjst vetky informacie o kontakte na ,Contact Bowers &

Wikins" pine dole na home page nasej web-ovej stranky tym Ze si

vyberiete konkrétru krajinu

2 Nasi fudia si vypo&uju V&S problem. V prifpade, Ze je treba vratit
wjrobok na opravu, mali by ste dostat formular na vratenie fabrike,
t2v “Return Merchandise Authorisation”. Nemali by ste vraciat
vjrobok ktorému chyba tento formulér.

Na potvrdenie zaruky Vam treba originalnd faktiru, biocek, alebo ing doklad
potvrdzuitici Vasu kipu a détum tejto kipy.

Informacie o Zivotnom prostredi
Tento produkt sa schoduje s medzinarodnymi regulativamy, vratane ale
nelimitovane s:

1. Restrikcia nebezbecnych létok v elektrickych a elektronickych
Zariadeniach.
Il Registrécia, of
(REACH).
Vyradenie odpadu z elektrickych a elektronickych vybaven.

, povolenie a obmedzenia chemikalii

Poradie sa s lokalnym uradom pre nakladanie s odpadmi, pre poucenie ako

spravne reciklovat alebo odstranit tento tovar.

Francais
| Instructions importantes concernant
la sécurité

Explication des symboles graphiques

Pappareil. Il 'y a & Mintérieur aucune pigce & régler par utiisateur. Toujours

| ATTENTION : pour réduire les risques d'électrocution, ne jamais démonter

faire appel & un technicien agréé.
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ~ NE PAS OUVRIR ‘

Léclair dans le triangle équilatéral est congu pour vous
alerter de la présence d'une tension dlectrique dangereuse
non isolée, d'une force suffisante pour présenter des risques
d'électrocution aux personnes.

Le point d'exclamation dans le triangle équilatéral est congu
pour vous alerter de la présence d'instructions importantes
concernant le fonctionnement ou la maintenance (par

une personne qualifiée) énoncées dans les manuels
accompagnant I'appareil

Veuillez lire soigneusement ces instructions.
Conservez les instructions.
Respectez toutes les consignes de sécurité énoncées.
Suivez toutes les instructions données.
Ne pas utiliser cet appareil prés de I'eau.
Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.
N'obstruez aucune des ouiies d'aération prévues. Installez I'appareil en
respectant les consignes données par le constructeur.
Ne pas installer I'appareil prés d’une source de chaleur comme
des radiateurs, des souffleries ou tout autre appareil (y compris les
amplificateurs de puissance) dégageant de la chaleur.
Ne jamais modifier la prise d’alimentation secteur fournie avec I'appareil
Une prise polarisée présente volontairement deux broches différentes.
Une prise avec mise 4 la terre posséde volontairement une troisiéme
broche. Tous ces éléments sont présents pour votre sécurité. Si la
prise fournie n'est pas similaire a celle de votre installation électrique,
consultez un électricien agréé pour le remplacement de cette derniére.
Protégez le cable d'alimentation secteur de tout écrasement ou
pincement, notamment au niveau de ses prises, de son réceptacle &
I'arriére de I'appareil, ou au niveau de sa sortie directe de I'appareil
Nutiisez que les fixations/accessoires spécifiés par le constructeur.
Utiisez un support, mode de déplacement, ou meuble
expressément spécifié par le constructeur ou vendu
avec I'appareil. Si vous utilisez un chariot de transport,
manipulez-le avec soin de telle fagon que I'ensemble
chariot/appareil ne puisse blesser quelqu’un en basculant.
Débranchez 'appareil de son alimentation secteur pendant les orages,
ou lorsqu'il ne doit pas étre utilisé pendant une longue période.
En cas de probléme, toujours faire appel & un technicien qualifié et
agréé. Une telle intervention est nécessaire dés que I'appareil a 6té
endommagé, par exemple si son cable d’alimentation ou prise est
endommagé, si du liquide ou des objets sont tombés a I'intérieur de
I'apparel, si I'apparell a ét6 exposé a la pluie ou une humidité excessive,
ne fonctionne plus normalement, ou s'il est tombé.
ATTENTION : Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution,
ne jamais exposer cet appareil 2 la pluie ou & I'humidité. Des objets
contenant du liquide, comme des vases, ne doivent jamais étre posés
sur cet appareil
Sil'appareil ne possede pas dinterrupteur le débranchant totalement de
son alimentation secteur, débranchez-le en retirant la prise murale ou le
cordon secteur de son réceptacle & Iarriére de 'appareil. La prise murale
secteur doit rester accessible en permanence. Note : un interrupteur
de mise en veille (standby) ne débranche pas I'appareil de son
alimentation secteur.
4= Ne remplacez les fusibles que par des modéles identiques, et
respectant les spécifications gravées sur 'appareil.
Les appareils de conception Class | doivent obligatoirement étre
branchés sur une prise d'alimentation secteur comprenant une prise de
terre indépendante. Les appareils présentant le symbole de la double
isolation [[J] ne nécessitent pas cette mise 4 la terre.
Certains produits sont prévus pour étre vendus dans différents pays, et
sont donc livrés avec plusieurs cables d'alimentation secteur. N'utilisez
alors que celui expressément prévu pur votre pays.
Lorsque vous soulevez I'appareil, assurez vous que la base puisse en
supporter le poids.
Prenez une position correcte quand vous soulevez I'appareil.
Avant de manipuler I'appareil, 6tez vos bagues, bracelets et tout autre
objet susceptible d'en endommager la surface.
Les haut-parleurs des enceintes acoustiques générent des champs
magnétiques. N'approchez donc pas a moins de 50 cm des haut-
parleurs des objets susceptibles d’étre endommagés par ce champ
magnétique (cassettes audio et vidéo, cartes de crédit ou autres cartes
magnétiques). Ce champ magnétique peut également provoquer des
distorsions de I'image sur les tubes cathodiques des téléviseurs ou
moniteurs informatiques. Les écrans plasma, LCD et OLED ne sont pas
affectés par ce probleme.
Assurez vous que 'emplacement prévu pour I'appareil est solide et
supporte son poids.
Les vibrations peuvent faire se déplacer des objets. Assurez vous que
les objets ne présentent pas un danger en cas de chute.
Cet appareil est congu pour pouvair fonctionner & une température
ambiante qui ne dépasse pas 45°C.
Assurez vous que la prise secteur se situe & proximité de I'appareil et
qu'elle est facilement accessible.
Lalimentation secteur du produit doit étre utilisé & I'ntérieur, elle n'a pas
6t congue pour un usage extérieur, sur un bateau ou un camping-car.
Jeter ou recycler le prodit selon les lois en vigueur dans votre pays. Le
produit ne doit notamment pas étre jeté avec les ordures ménagéres.
Ne laisser pas les jeunes enfants utiliser le produit sans surveillance.

Italiano

Informazioni importanti sulla sicurezza

| Spiegazione dei simboli grafi

Canada, avis d'Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes
ICES-003 et RSS-210,

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet
appareil ne doit pas causer d'interférence et (2) cet appareil doit accepter
toute interférence, notamment les interférences qui peuvent affecter son
fonctionnement.

v aux fré radio (RF)
La puissance de sortie émise par I'apparei de sans fil est inférieure a la
limite d’exposition aux fréquences radio d’Industry Canada (IC). Utiisez
I'apparei de sans fil de fagon & minimiser les contacts humains lors du
fonctionnement normal

Ce périphérique a également été évalué et démontré conforme aux
limites d’exposition aux RF d'IC dans des conditions d'exposition & des
appareils mobiles (les antennes se situent & moins de 20 cm du corps
d'une personne).

Garantie
Les produits Bowers & Wilkins sont congus et fabriqués selon les normes.
de qualité les plus élevées. Cependant, au cas ol vous auriez & constater

un souci quelconque avec votre prodit, BRW Group Ltd et ses distributeurs

nationaux s'engagent & prendre en charge gratuitement sa remise en état
«piéces et mains-dceuvre » (des exclusions peuvent toutefois s'appliquer)
et cela dans tous les pays qui disposent d'un distributeur officiel Bowers
& Wilkins.

Cette garantie vient en complément des obligations juridiques régionales ou

nationales des concessionnaires ou distributeurs et n'affecte pas vos droits
statutaires en tant que client. Certaines obligations légales ou régionales
échappant au controle de B&W Group Ltd peuvent toutefois réduiire la
portée ou le temps nécessaire pour appliquer les dispositions décrites
ci-dessous. En particulier

« des conditions de garanties particuliéres s'appliquent pour la

Fédération de Russie.

« des réglementations spécifiques s'appliquent  lmportation au Brésil
Veuillez s'fl vous plait contacter le distributeur national de la marque pour
plus de détails.

Termes et Conditions
Cette garantie

1 est valable uniquement pour les produits achetés par I'intermédiaire
d'un revendeur ou distributeur Bowers & Wikins.

est valable a partir de la date d'achat et pour une période de cing
ans pour les enceintes acoustiques passives et deux ans pour les
enceintes acoustiues et caissons de graves actifs, les électroniques
et les casques, sauf au cas ol des exclusions s'appliqueraient dans
certains pays et conformément aux régles en vigueur. Consulter votre
distributeur local Bowers & Wilkins dans votre pays pour avoir des
informations plus détaillées.

estlimitée & la réparation de I'équipement. Notamment : le transport,
Ienlévement ou l'installation des prodiits, ne sont pas couverts par la
garantie.

est uniquement valable pour le propriétaire d'origine. Elle n'est pas
transférable.

ne sera applicable que pour des défauts de matériaux et/ou de
fabrication existant au moment de I'achat. La garantie ne s'appliquera
pas :

~

w

IS

@

a  pour la détérioration de composants qui par nature se dégradent &

I'usage comme les piles et les oreillettes de casque.

b pour les dommages causés par une mauvaise installation,
connexion ou emballage,

¢ pour les dommages causés par un usage autre que ceux décrits
dans le manuel d'utiisation, dans le cas de négligences, de
modifications, ou d'utilisation conjointe d’éléments qui ne sont pas
congus ou autorisés par B&W Group Ltd,

d  pour les dommages causés par des quipements auxiliaires
inadaptés ou défectueux,

e pourles dommages causés par les accidents, la foudre, I'eau, la

chaleur d'un incendie, la guerre, des troubles publics ou toute autre

cause qui sont hors du domaine de controle de B&W Group Ltd et
ses distributeurs agréés,

 pour les produits dont le numéro de série a 6t6 modifié, efface,
enlevé ou rendu lisible,

g i des réparations ou des modifications ont été exécutées par une
personne non autorisée.

Comment demander des réparations sous garantie
Si vous avez des doutes ou des problémes de performances avec votre
produt, veulez s'il vous plaft utiiser la procédure suivante

1 Vous pourrez trouver toutes nos coordonnées en cliquant sur

“Contacter Bowers & Wilkins” au bas de la page d'accueil de notre

site web et en sélectionnant le pays approprié.
2 Notre représentant discutera avec vous de vos préoccupations.

S'il estime nécessaire de nous retourner le produt pour réparation,
Vous pourrez alors recevoir une autorisation de retour de
marchandises. Vous ne devez pas nous retourner le prodit sans
avoir eu cette autorisation.

Pour valider votre garantie, vous aurez besoin de fournir la facture de vente

originale ou toute autre preuve de propriété, ainsi que la date d'achat.

Information sur Penvironnement
Ce produit est conforme avec les directives internationales, y compris mais
sans se limiter &

i lalimitation des substances dangereuses (RoHS) dans les

équipements électriques et électroniques,

i. lenregistrement, I'évaluation, 'autorisation et la restriction des
substances chimiques (REACH)
Pélimination des déchets électriques et électroniques (WEEE)

Consultez votre organisme local d'élimination des déchets pour des conseils

surla fagon appropriée de recycler ou de jeter ce produit.

Garanzia

| prodotti Bowers & Wilkins sono progettati e costruiti secondo i pius elevati
standard qualitativi. Comunque, se dovesse insorgere qualche problema,
B&W Group Ltd. ed i suoi distributori garantiscono interventi di riparazione

ATTENZIONE: Per evitare il rischio di scossa elettrica, non smontate

Iapparecchio. Non contiene parti riparabil dall'utente. Fate riferimento a
personale qualificato per I'assistenza.
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RISCHIO DI SCOSSA ELETTRICA, NON APRIRE ‘

Il fulmine inserito in un triangolo vi avverte della presenza di
materiale non isolato, sotto tensione, ad elevato voltaggio
allinterno del prodotto che puo costituire per le persone
pericolo i folgorazione.

Il punto esclamativo entro un triangolo equilatero vi avverte
della presenza di istruzioni d'uso € manutenzione importanti
nel manuale o nella documentazione che accompagna

il prodotto.

Leggere queste istruzioni.
Conservare le istruzioni
Seguite tutte le avvertenze riportate in questo manuale.
Seguite le istruzioni sull'utilizzo del prodotto.
Non utiiizzate questo prodotto vicino all’acqua.
Pulte il prodotto solo con un panno asciutto.
Non ostruite le aperture per la ventiazione. Installate il prodotto secondo
le indicazioni del costruttore.
Non posizionate I'apparecchio vicino a fonti di calore come termosifoni,
stufe o altri prodotti (inclusi gli amplificator) che producano calore.
Non cercate di eliminare la messa a terra o la polarizzazione della spina.
Sela spina del cavo ha difficolta ad entrare nella presa di alimentazione,
consultate un elettricista per una eventuale sostituzione della presa. Non
utilzzate prolunghe.
Non fate passare i cavi di alimentazione dove potrebbero essere
calpestati 0 danneggiati, fate particolare attenzione al posizionamento
del cavo di alimentazione in corrispondenza della presa e del punto di
uscita dell'apparecchio.
Usate solo accessori raccomandati dal costruttore.
Utiizzate solo stand, scaffali o supporti indicati dal
produttore o veduti assieme al prodotto stesso.
Se posizionate il prodotto su un carrello mobile fate
attenzione quando lo spostate poiché potrebbe cadere.
Scollegate il cavo di alimentazione dalla presa durante i temporali o
quando I'apparecchiatura rimane inutilizzata per un periodo piuttosto
lungo.
In caso di necessita di assistenza tecnica fate riferimento solo a
personale qualificato, nel caso in cui 'apparecchio sia stato danneggiato
o se il cavo di alimentazione o la spina siano stati danneggiati, se del
liquido o degli oggetti siano penetrati nell'apparecchio, se 'apparecchio
& stato esposto a pioggia o allacqua, se il prodotto non funziona
normalmente o se & caduto.
ATTENZIONE: Per ridure i rischio di incendio e di scossa elettrica
non esponete I'apparecchio allumidita o allacqua. Non posizionate
contenitori di liquidi, come ad esempio vasi contenenti acqua, su di
esso.
Nei casi in cui il dispositivo non sia dotato di un interruttore per
scollegario dall'alimentazione AC, per disconnetterlo completamente
dalla rete AC, disattivate la presa di rete se comandata, o
scollegate il cavo di alimentazione dalla presa. La presa di rete
del cavo di alimentazione dovrebbe essere sempre accessibile.
Nota: Linterruttore di standby non disconnette I'apparato
dalPalimentazione.
=3 Sostituite i fusibili solo con altri dello stesso tipo o equivalenti come
indicato sul dispositivo.
Gli apparecchi costruiti in Classe | devono essere connessi ad una presa
di alimentazione dotata di messa a terra. Gli apparecchi contrassegnati
dal simbolo doppio isolamento [[J] non necessitano della messa a terra.
Aleuni prodotti vengono venduti in pits paesi e vengono forniti con pits
versioni del cavo di alimentazione. Utilizzate solo il tipo idoneo alla vostra
rete elettrica.
Dovendo sollevare un prodotto, prenderlo sempre alla base.
Adottare sempre una corretta postura durante il sollevamento.
Prima di spostare il prodotto, toglietevi anell, braccialetti o similari che
potrebbero danneggiare le superfci,
Gli altoparlanti dei diffusori generano un campo magnetico. Non
posizionate oggetti che potrebbero venirne danneggiati (ad es. nastri
audio e video, carte di credito o similari entro una distanza di 0.5m
dall'unita. Il campo magnetico potrebbe causare distorsioni sullo
schermo di un TV o monitor per PC di tipo CRT. Schermi al Plasma,
LED 0 OLED non sono interessati da questi fenomeni.
Assicurarsi che il piano dove si intende posizionare il prodotto sia adatto
a sostenerne il peso
Eventuali vibrazioni prodotte possono far muovere gli oggetti circostanti.
Assicurarsi che questi oggetti non siano a rischio di caduta o possano
danneggiarsi
Questo prodotto & progettato per funzionare ad una normale
temperatura ambiente non superiore a 45° centigradi.
Assicurarsi che la presa elettrica a muro alla quale & collegato
I'appareccio sia facimente accessibile.
Lalimentatore di questo prodotto deve essere utiizzato solo al chiuso.
NON & progettato per I'utilizzo all'aperto, su imbarcazioni o veicoli
ricreazionall.
Smaltire questo prodotto in conformita alla normativa vigente. Questo
prodotto non deve essere gettato assieme ai normali rifiuti domestici.
Non consentire ai bambini di utiizzare questo prodotto senza la
supervisione di un adulto.

| Magyar
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FIGYELMEZTETES: Az dramiités elkeriilése érdekében ne tévolitsa el

| A grafikus szimbélumok magyarazata

akészlilék burkolatat. A kész(

kben nincs a felhasznélé éltal javithatd

alkatrész. A készlilék javitasat csak szakember végezheti.

CAUTION

| RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

| VIGYAZAT!
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ARAMUTESVESZELY. NEW NYISSA Kit ‘

Az egyen!§ oldalu héromszsgben taldihaté villdm a készillék
hazéban talélhatd szigetelés nélkiii vezetékre utal, ami
aramiltés veszélyét jelentheti.

Az egyenl6 oldald héromszégben elhelyezett felkialtojel,
arra figyelmeztet, hogy a készlékhez mellékelt
dokumentéci fontos

12 mikodtetéshe

taldlhatok.

Olvassa el ezeket az utasitasokat.
¥rizze meg ezt a leirst.
Vegyen figyelembe minden figyelmeztetést.
Kévesse az instrukoiokat,
Ne hasznalja ezt a késziiléket viz kozelében.
Atisztités csak széraz ruhéval trténhet
Ne takarja le a szell6z6 nyllésokat. A gyarto ltal megadott leirés alapidn
lizemelje be a készliléket.
Ne hasznalja a berendezést héforrasok kézelében ~ példéul radiétorok,
hétérolok, kélyhak vagy més hétermel berendezések (beleértve az
erdsitoket is).
Ne hagyja figyelmen kivil, hogy a készlilék polarizalt vagy féidet
csatlakozéval rendelkezik. A polarizalt halézati csatlakozondl az egyik
villa szélesebb, mint a mésik, a foldelt csatlakozénal pedig egy harmadik
villais talélhaté az aljzaton. A szélesebb villa, illetve a harmadik I&b az
On biztonsagét szolgdlja. Ha a csatlakozo nem ilik az alizatba kérje
szakember segitségét az alizat kicseréléséhez vagy megjavitasahoz.
Ahalézati vezetékeket tgy helyezze el, hogy ne azokon keresztil
Jérjon, és ne térienek meg a réjuk helyezett targyaktol. Kiildndsen a
csatlakozokndl, elosztokndl, és a vezetskeknek a készillék hatuldn 66
csatiakozésaira tgyeljen.
Csak a gyart6 dital javasolt kiegészitéket hasznaljon
A berendezés ehelyezéshez mozgathatd dlivanyt, polcot,
haromiabd Allvényt vagy a cég ltal javasolt Kiegészitoket
hasznlja. Ha mozgathatd livényt haszndl, ligyelien arra,
hogy elmozditéskor a berendezés / &llvany szélei ne
okozzanak sérilést.
A hdlozati vezetéket vinar esetén javasolt a falbdl kihizni vagy ha hossza
ideig haszndlaton kiviil van a berendezés.
A késziiléket csak szakember javithata, ha a halozati kébel vagy

készilékbe; vagy a késziiléket es6 érte; vagy a készilék leesett, vagy
aburkolat megsériit; vagy amikor a késziilék mikddésében jelentds
valtozés kbvetkezik be.

FIGYELMEZTETES: A tizveszély és dramiltés elkeriiése érdekében
ne hasznalja a készliléket esben illetve erésen pards légtérben. Ovia
akészilléket a kifrdeesent folyadéktdl. Ne helyezzen a késziilékre
folyadékkal tiltétt edényeket, mint példaul véza.

Abban az esetben, ha a berendezés nem rendelkezik héldzati
kapesoloval az dramtalanitéshoz, oly modon kapesolhatja ki a
késziléket, hogy a fali hélGzati alizatot lekapcsolja vagy a halézati dugot
kihtizza  fali alizathdl. A hélozati csatlakozésoknak és a dugoknak
mindig elérhetd helyen kell lennitk. Megjegyzés: a készenléti
kapesolé nem dramtalanitja a késziiléket.

5 A biztositék cseréje esetén kizardlag ugyanolyan tipust vagy a
technika leirds alapjan egyenértékd biztositékot haszndijon.

A Class | felépités késziilékek esetében, csak foldelt aljzatba
csatlakoztathatia a hal6zati kabett. Azon késziilékeknél, ahol a duplén
szigetelt szimbdlum megtaldlhaté [CJ], nem sziikséges foldelt alizat a
halézati csatiakozéshoz.

Néhany terméket tobb, mint egy orszégban értékesitenek, ilyenkor a
mellékelt tartozékok kdzGtt tbb, mint egy hélzati kabel taldihatd. Csak
azt haszndlja, amely az On orszégaban elffogadott.

A termék megemelésekor tgyelien a stabil elhelyezkedésre.

Emelés kbzben mindig a megfelels testtartést vegye fel

Mielétt hasznéind a terméket, tavolitsa el a szoritokat, merevitket és
egyéb olyan csomagolést, melyek megsérthetik a feliletet.

A hangszérék dllandd szért magneses mezével rendelkeznek. Ne
helyezzen a kizeliikbe olyan targyakat, melyeket kérosithat a mégnese
tér (audio és vided kazettak, hitel vagy mas tipust kértydk stb.)
Legaldbb 0.5m (214b) tavolsag legyen a berendezés és a targyak kozoitt.
A magneses tér eltorzithatia a katédsugarcssves televiziok és monitorok
képét. A plazma, LED és OLED képernydkre nincsen hatéssal a
mégneses mez.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a felilet ahova elhelyezi termeket
biztonsagos és elbia a termek stlyat.

Afelléps vibréciok hatésara néhény térgy elmozdulhat, ezért tgyeljen
arra, hogy ezek a targyak ne zuhanjanak le vagy ne okozzanak sertilést.
Ezt a terméket csak normél kémyezeti hémeérsékleten valé haszndlatra
tervezték, maximum 45°C-ig.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a fali alizat a készillék kizelében van és az
kénnyedén hozzaférhets.

A termék tapegysége csak beltérben hasznalhato. Az egység NEM
killtéri haszndlatra, példaul hajokhoz vagy szérakoztaté jarmiivekhez lett
tervezve.

Aterméket csak a helyi el6irasoknak megfelel helyre szabad kidobri.
Nem dobhato a termék a hagyoményos haztartési szemétbe.
Gyermekek ezt a terméket csak feligyelettel haszndihatjak.

& parti di ricambio in garanzia (potrebbero esservi alcune eccezion)
in qualsiasi paese Iin cui & presente un distributore ufficiale Bowers & Wikins.

Questa garanzia integra qualsiasi normativa nazionale o regionale di
fivenditori o distributori e non ha alcun effetto sui vostri diriti come cliente.
Alcune restrizioni legali regionali al di fuori del ragionevole controlo di B&W
Group Ltd. potrebbero ridurre I'effetto o il periodo dei termini sotto indicati.
In particolare:

« Termini speciali di garanzia applicati nella Federazione Russa.
« Specifiche regole di importazione applicate in Brasile.

Per ulteriorl dettagl Vi preghiamo di contattare il distributore del paese
di riferimento.

Termini e condizioni

Questa garanzia:

& valida solo per prodotti acquistati da un rivenditore autorizzato Bowers

& Wilkins.
& valida dalla data di acquisto e per un periodo di cinque anni per
diffusori passivi e due anni per diffusori attivi, elettroniche e cuffie, con

~

esclusioni applicabili in alcuni paesi in linea con e leggi locali. Contattate

il distributore Bowers & Wilkins del vostro paese per ulteriore dettagi
& limitata alla riparazione del prodotto. Non sono coperti da questa
garanzia né i costi di trasporto, né qualsiasi altro costo o rischio per
fimozione, trasporto e reinstallazione del prodotto.

4 & valida solo per 'acquirente originale e non & trasferibile.

5
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non & applicabile in casi diversi dal difetto nei materiali e/o costruzione al

momento del'acquisto e non & valida per i seguenti motivi:

a  per deterioramento di part, la cui natura & di consumarsi o
deteriorarsi con I'utiizzo, come ad esempio batterie e cuscinetti
delle cuffie.

b per danni causati da incorretta installazione, connessione o
imballaggio,

¢ per danni causati da qualsiasi uso diverso dal corretto utiizzo
descritto nel manuale d'uso, negligenza, modifiche, o utiizzo di
parti non realizzate o autorizzate da B&W Group Ltd.,

d per danni causati da dispositivi ausiliari non adeguati o non
funzionanti correttamente,

e per danni accidentali o causati da fulmini, acqua, fuoco, guerra,
disordine pubblico o qualsiasi altra causa al di fuori del ragionevole
controllo di B&W Group Ltd. e dei suol distributori,

f per prodotti i cui numer di serie siano stati alterati, cancellati,
rimossi o resi illeggibil,

g se sono state apportate modifiche o eseguite riparazioni da
personale non autorizzato.

Come richiedere riparazioni in garanzia

Nel caso in cui doveste avere dubbi sulle prestazioni del vostro prodotto, vi
preghiamo di utilizzare la seguente procedura:

1 Contattate il distributore nazionale Bowers & Wilkins del vostro
paese di residenza: Potete trovare i contatti cliccando su ‘Contact
Bowers & Wilkins' in fondo alla pagina inziale del nostro sito web e
selezionando il paese appropriato.

2 | nostri rappresentanti potranno chiarire i vostri dubbi. Se verra
ritenuto necessario ritornare il prodotto per la riparazione, vi
potrebbe essere attribuito un numero di autorizzazione al reso
(Return Merchandise Authorisation). Non spedire il prodotto senza
questa autorizzazione, se richiesta.

Per convalidare la vostra garanzia, dovrete produrre la ricevuta di acquisto
originale o altra prova di proprieta e data di acquisto.

Informazioni per Pambiente
Questo prodotto & realizzato in conformita (e non limitatamente) alle
seguent normative internazionali

I lalimitazione delle sostanze pericolose (RoHS) negli apparecchi
elettrici ed elettronici,

Il la registrazione, valutazione, autorizzazione e restrizione delle
sostanze chimiche (REACH),

L. Io smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche
(WEEE).

Fare riferimento alle indicazioni dell'autorita del vostro Paese per il corretto
riciclo o smaltimento del prodotto.

Deutsch

Wichtige Sicherheitshinweise

Erkldrung der grafischen Symbole

VORSICHT: Um die Gefahr eines elekirischen Schlages zu reduzieren, das

Gerat nicht 6ffnen. Im Gehauseinnern befinden sich keine vom Bediener zu
wartenden Teile. Ziehen Sie nur qualifiziertes Personal zu Rate.

a CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

[ [T————

Das Biitzsymbol mit Peil in einem gleichseitigen Dreleck
macht den Benutzer auf das Vorhandensein geféhrlicher
Spannung* im Gehéuse aufmerksam. Diese ist S0 groB,
dass sie fir eine Gefahrdung von Personen durch einen
elektrischen Schiag ausreicht.

Das Ausrufungszeichen in einem gleichseltigen
Dreieck weist den Leser auf wichtige Betriebs- und
Servicehinweise in der dem Gerét beiliegenden
Literatur hin

Bitte lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme
genau durch.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fir eine spatere
Wiederverwendung gut auf.

Befolgen Sie alle Warnhinweise.

Beachten Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie dieses Gerét nicht in der Néhe von Wasser.

Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

~

Noasw

den Herstellerhinweisen entsprechend

®

Geraten).
SchiieBen Sie das Gerat nur mit dem dazugehérigen zweipoligen
Netzkabel an die Netzsteckdose an. Modifizieren Sie das Netzkabel
auf keinen Fall. Versuchen Sie nicht, die Erdungs- und/oder
Polarisationsvorschriften zu umgehen. Das Netzkabel ist an eine
2weipolige Netzsteckdose anzuschiieBen.
Netzkabel sind so zu verlegen, dass sie nicht beschadigt werden
kénnen (z. B. durch Trittbelastung, Mébelstiicke oder Erwarmung).
Besondere Vorsicht ist dabei an den Steckern, Verteilern und den
Anschiussstellen des Gerates geboten.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Montagehiffen/vom
Hersteller empfohlenes Zubehor.
12 Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene

ittel, Racks, Halt oder R

©
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bzw. dem Gerét beiliegendes Zubehtr. Seien Sie vorsichtig,
wenn Sie das Gerét in einem Stéander oder Rack bewegen,

um Verletzungen durch Umkippen vorzubeugen.
Ziehen Sie bei Gewitter oder bel langeren Phasen der ing

@

Verdecken Sie die Ventilationséffnungen nicht. Installieren Sie das Gerat

Stellen Sie das Gerat nicht in die Nihe von Warmequellen (Heizkdrpern,
Wermespeichern, Ofen, Endstufen oder sonstigen Warme erzeugenden

Garantie

Bowers & Wilkins-Produkte werden nach den héchsten Qualitatsstandards
entwickelt und hergestellt. Sollte dennoch der unwahrscheinliche Fall
eintreten, dass Sie als Kunde Grund zur Reklamation haben, werden die
B&W Group Ltd. und ihre nationalen Vertriebsorganisationen (abgesehen
von einigen Ausnahmen) das fehlerhafte Produkt ohne Berechnung der
Arbeitskosten und der Ersatzteile in jedem Land reparieren, in dem eine
offizielle Bowers & Wilkins-Vertriebsorganisation vertreten ist.

Diese Garantie ergénzt die nationalen/regionalen gesetzlichen
Verpflichtungen der Handelspartner bzw. der nationalen
Vertriebsorganisationen und schréinkt in keiner Weise die gesetzlichen
Rechte, die Sie als Kunde haben, ein. Einige gesetzliche Verpflichtungen,
die nicht dem Einfluss der B&W Group Ltd. unterliegen, kénnen die unten
genannten Garantiezeiten verkiirzen. Dazu z&hlen insbesondere:

« Spezielle Garantiebedingungen der Russischen Féderation
« Bestimmte, in Brasiien geftende Importoestimmungen

Weitere Informationen erhalten Sie bei der Vertriebsorganisation des
entsprechenden Landes.

Garantiebedingungen

Diese Garantie:

1. gitt nur fir Produkte, die von einem autorisierten Bowers & Wilkins-
Fachhandelspartner oder -Handler gekauft wurden.

gilt ab Kaufdatum fiinf Jahre fir passive Lautsprecher und zwei Jahre
fiir aktive Lautsprecher, Elektronik und Kopfhorer (in einigen Landern
gelten dem nationalen Recht entsprechend Ausnahmeregelungen).
Genauere Informationen erhalten Sie von der Vertriebsorganisation in
Ihrem Land.

ist auf die Reparatur des Geréites beschrénkt. Weder der Transport
noch sonstige Kosten, noch das Risiko des Ausbaus, des Transports
und der Installation der Produkte wird von dieser Garantie abgedeckt.
gilt nur fiir den Kéufer und ist nicht auf andere Personen tbertragbar.
5. gilt nur fiir Fabrikations- und/oder Materialfenler, die bereits zum

Zeitpunkt des Kaufs vorlagen und nicht:

a. fir VerschleiBteil, die durch ihren Einsatz verbraucht oder
abgenutzt werden, wie beispielsweise Batterien oder die Ohrpolster
von Kopfhérern.

b.  bei Schéden durch unfachménnische Installation, falsches
AnschiieBen oder unsachgemaBes Verpacken

c.  bei Schéden, die auf einen nicht in der Bedienungsanleitung
genannten Eir auf Fal en oder
die Verwendung von Teilen zuriickzufiihren sind, die nicht von der
B&W Group Ltd. hergestellt bzw. zugelassen wurden.

14

d. bei Schaden durch defekte oder ungeeignete Zusatzgerate.
e bei Schaden durch Unféle, Blitzschlag, Wasser, Feuer, Hitze, Krieg,
sffentiiche Unruhen oder sonstige Ereignisse, die nicht der Kontrolle
der B&W Group Ltd. und ihrer Vertriebsorganisationen unterliegen.
f. fir Produkte, deren Seriennummern geéindert, gelscht, entfernt

oder unleseriich gemacht wurden.
9. wenn Reparaturen und Modifikationen von nicht autorisierten
Person durchgefiihrt wurden.

den Netzstecker aus der Steckdose.

Senvicearbeiten sind nur von geschultem Fachpersonal durchzufiihren
Solche Arbeiten sind erforderlich, wenn das Netzkabel oder der
Stecker beschédigt sind, Gegensténde bzw. Fliissigkeit in das Gerét
gelangt sind, das Gerét Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war,

das Geréit nicht ordnungsgeméB funktioniert bzw. eine deutliche
Leistungsminderung aufweist oder wenn das Geréit hingefallen ist bzw.
beschédigt wurde.

WARNUNG: Zum Schutz vor Feuer oder einem elektrischen Schiag
darf das Gerét weder Feuchtigkeit noch Wasser ausgesetzt werden.
Stellen Sie keine mit Flussigkeit gefiiiten Gegenstande

(z. B. Vasen) auf das Gerat.

Besitzt das Gerat keinen Hauptnetzschalter, so trennen Sie es vom
Netz, indem Sie den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Die
Netzsteckdose und der Netzstecker miissen jederzeit frei zugénglich
sein. Hinweis: Ein Standby-Schalter trennt das Geréit nicht vom
Netz.

53 Ersetzen Sie eine verbrauchte Sicherung nur durch eine
unverbrauchte desseloen Typs mit denselben technischen Daten (wie
auf dem Gerat angegeben).

Class I-Gerite sind an eine Schutzkontakt-Steckdose anzuschiieBen.
Gerite, die mit dem Symbol
benétigen keine Schutzkontakt-Steckdose.

Manche Produkte werden in mehr als einem Land vertrieben und mit
mehr als einem Netzkabel geliefert. Verwenden Sie das in lhrem Land
ibliche Netzkabel

Stellen Sie beim Anheben des Gerétes sicher, dass der FuB gestiitzt
wird

21 Nehmen Sie beim Anheben stets die richtige Kérperhaltung ein.
Entfernen Sie vor dem Transport des Geréites Ringe, Ketten oder
anderen Schmuck, um eine Beschédigung der Oberflachen zu
vermeiden.

Lautsprecherchassis erzeugen magnetische Streufelder. Daher st

bei magnetisch empfindlichen Artikeln (Audio- und Videobéndern,
Kreditkarten oder Ahnlichem) ein Mindestabstand von 0,5 m zum
Lautsprecher zu bewahren. Magnetische Streufelder fiihren bei
Kathodenfernsehern und Computerbildschimen zu Bildstérungen,
haben aber keinen Einfluss auf Plasma-, LCD- und OLED-Bidschirme.
Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf die Sie das Gerat stellen,
sicher und stabil genug ist, um das Gewicht des Geréites zu tragen.
Vibrationen kénnen dazu filhren, dass Gegenstande sich bewegen.
Stellen Sie sicher, dass lose Gegenstande nicht herunterfallenvkeine
Beschadigungen hervorrufen.

26 Dieses Gerét st nur fiir den Betrieb bei einer Umgebungstemperatur
von bis u 45 °C konzipiert.

Stellen Sie sicher, dass sich die Steckdose in der Nahe des Gerétes
befindet und frei zuganglich ist.

Das Netzteil des Produktes darf nur im Haus genutzt werden. Es

ist NICHT fir den Gebrauch im AuBenbereich, auf Booten oder in
Wohnmobilen entwickelt worden.
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Das Produkt darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden.
Kinder diirfen dieses Produkt ausschlieBlich unter Aufsicht von
Erwachsenen benutzen

@
8

Nederlands
Belangrijke Veiligheidsaanwijzingen

Betekenis van Grafische Symbolen
'WAARSCHUWING: om de kans op elekirische schokken te verkleinen,

het apparaat niet openen. Er bevinden zich geen door de gebruiker
te onderhouden delen in het apparaat. Laat service over aan een

fiir doppett isoliert gekennzeichnet sind,

Entsorgen Sie dieses Produkt entsprechend den értichen Bestimmungen.

von

Soliten Sie unseren Service in Anspruch nehmen miissen, gehen Sie bitte
folgendermaBen vor:

1. Auf unserer Webseite finden Sie alle Kontaktdaten. Kiicken Sie
dazu auf der Startseite unten auf ,Kontakt Bowers & Wikins* und
wahlen Sie das gewdinschte Land aus.

2. Unsere Vertriebsorganisation wird Ihnen dann weiterhelfen und
Ihnen im Reparaturfall eine Warenriicksendegenehmigung erteilen.
Schicken Sie niemals ein Geréit ohne vorherige Genehmigung ein.

Garantieleistungen werden nur nach Vorlage der Originalrechnung oder
eines anderen, mit Kaufdatum versehenen Beleges erbracht, der Sie als
Eigentiimer des Gerétes ausweist.

Umweltinformation
Dieses Produkt entspricht internationalen Richtlinien. Dazu gehoren unter
anderem:

i die Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahriicher
Stoffe in Elekiro- und ) of H
Substances (kurz RoHS genannt))

i. die Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH)
die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeréiten (Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE))

Wenden Sie sich an Ihre értliche Entsorgungsstelle, wenn Sie Fragen zum
ordnungsgeméBen Recyceln bzw. Entsorgen dieses Produktes haben.

gekwalificeerde technicus.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

KANSOP ELEKTRISCHE SCHOKKEN;
IET OPEN MAKEN

WAARSCHUWIN

De bliksemschicht in de gevarendriehoek maakt de
gebruiker er op attent dat er zich binnen het apparaat
ongeisoleerde, gevaariije spanningen bevinden

Het uitroepteken in de gevarendriehoek geeft aan dat er
bi] het apparaat belangrijke instructies ziin gevoegd voor
bediening en onderhoud.

Lees deze aanwijzingen aandachtig door.
Bewaar deze aanwizingen zorgvuldig.

Houd u aan de aanwijzingen.

Volg alle aanwizingen op.

Houd water en vocht uit de buurt.

Alleen schoonmaken met een droge doek.

Blokkeer de ventilatiesleuven niet. Houd u bij de installatie aan de
aanwijzingen van de fabrikant.

Houd het apparaat uit de buurt van krachtige warmtebronnen zoals
radiatoren, kachels en andere apparatuur (zoals versterkers) die veel
warmte produceren.

Overbrug of verwijder de massaverbinding (indien aanwezig) van

de netstekker nooit. Wanneer de bigeleverde stekker niet op uw
stopcontact past, neem dan contact op met uw leverancier. Sommige
netsnoeren hebben een gepolariseerde of een geaarde stekker;
verwider deze beveiliging nooit. Een gepolariseerde stekker heeft twee
platte pennen, de ene s breder dan de andere. Een geaarde stekker
heeft twee platte pennen en een derde massapen. De brede pen of de
extra pen dienen uw veiligheid. Wanneer de bijgeleverde stekker niet

Noasw@N =
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past op uw stopcontact, raadpleeg dan een elektricien voor aanpassing.

B

Ga voorzichtig om met het netsnoer en zorg ervoor dat er niet op
getrapt kan worden. Let vooral op de plaats waar het snoer it het
apparaat komt en de aanhechting van de stekker.

aanbevolen.

12 Alleen gebruiken met een rolwagen, stand, driepoot,
beugel of tafel als gespecificeerd door de fabrikant, dan
wel bi het apparaat geleverd.

@

tijd niet zal worden gebruikt,
Laat service over aan een gekwalificeerde technicus. Service is

>

noodzakeljk wanneer het apparaat op enigerlei wize is beschadigd, het

netsnoer en/of de stekker is/ziin beschadigd, vioeistof of voorwerpen
in het apparaat is gekomen, het apparaat is blootgesteld aan water of
vocht, dan wel niet normaal werkt of is gevallen

Om de kans op elektrische schokken en brand zo kiein mogelik te

]

houden, het apparaat nooit blootstellen aan water of vocht. Plaats nooit

objecten gevuld met vioeistof, zoals vazen, op het apparaat.
In het geval het apparaat niet is voorzien van een netschakelaar kan
het alleen geheel van het lichtnet worden gescheiden door de stekker
uit het stopcontact te nemen. Zorg er daarom voor dat u onder alle
omstandigheden gemakkelijk bij de netstekker kunt om deze zonodig
Uit te trekken. Opmerking: een standby schakelaar scheidt het
apparaat niet van het lichtnet!

4% Vervang zekeringen uitsluitend door hetzelfde type en dezelfde
waarde als aangegeven op het apparaat.

Apparaten met een Klasse | constructie dienen te worden verbonden
met een randaarde stopcontact. Dubbel geisoleerde apparaten
(herkenbaar aan het symbool [1] hebben geen randaarde nodig.
Sommige producten worden in meerdere landen verkocht en gaan
vergezeld van meer dan één netsnoer. Gebruik het netsnoer dat voor
uw land is bestemd.

Zorg ervoor dat u de voet ondersteunt bij het optillen van het product.
21 Neem altid de juiste houding aan bij het tillen.

22 \Voordat u het product verplaatst is het verstandig sieraden zoals
ringen en ar af te doen om g en verwonding te
voorkomen.

Luidsprekereenheden hebben een krachtig magnetisch strooiveld.
Plaats geen producten die gevoelig zijn voor dat veld (audio- en
videobanden, creditcards, beeldbuizen) in de nabijheid van dat
apparaat. Het magnetisch veld kan het beeld van een beeldbuis in TV's
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en computers vervormen. Plasma, LCD en LED schermen hebben daar

geen last van,
Zie erop toe dat de plaats waar u het product opstelt stabiel is en het
gewicht kan dragen.
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losse voorwerpen niet kunnen vallen en schade veroorzaken

Dit product is ontwikkeld voor gebruik in een omgevingstemperatuur
van maximaal 45 graden

Zorg ervoor dat het stopcontact zich in de nabijheid van de apparatuur
bevindt en gemakkelik bereikbaar is.

28 De voeding van het product mag alleen binnenshuis worden gebruik.

N
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De voeding is NIET ontworpen voor gebruik buitenshuis, op een boot of

een recreatievoertuig.

»
3

mag niet als gewoon huishoudelik afval worden afgevoerd.
Laat kinderen nooit onbewaakt dit product gebruiken.

@
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Polski
Wazne informacje dotyczace

Jotallas h ;
A Bowers & Wilkins termékek a legmagasabb minGségu tervezés és bezpleozenstwa
gyartas eredményei. Mindazonaltal ha barmilyen meghibasodas lépne fel a o boi

Al symboli

terméknél a B&W Group Ltd. és annak nemzetkozi disztribiitoral garantalj
atéritésmentes Javitast (ez aldl adodhatnak kivételek) és cserealkatrészt
biztositanak, barmely olyan orszagban, amelyet hivatalos Bowers & Wilkins
forgamazo lét el.

Ez a garancia kiegészit minden més, a helyi szakkereskedGkre vagy
orszagos forgalmazékra vonatkozo egyéb torvényt és nem érintik az On
alapvetd vasérldi jogait. Néhany regionalis, jogi kételezettség azonban a
B&W Group Ltd. hatésksrén kiviil esik, amely akér csokkentheti a jotallési
id6 tartamét vagy megvaltoztathat néhany szabdlyt, melyekrdl az alébbi
felsorolsban olvashat. Ez kiilsnésen igaz:

* Az Oroszorszagi specidlis jtéllsi feltételekre.
* A Brazil behozatali szabélyokra.

Kérjiik, vegye fel az illetékes nemzetkdzi forgalmazéval a kapcsolatot.
Altalanos feltételek

Ez ajotélas:

csak hivatalos Bowers & Wikins viszontelad6nal vagy keresked6nél
vasarolt termékekre érvényes,

2 apassziv hangsugarzok jGtalldsi ideje a vésérlds napidtdl szamitva ot év,
az erGsitével ellatott hangsugarzok, elektronikék és fejhallgatdk esetében
pedig két év. Ett6l az idGtartamtol néhany orszag helyi jogszabéyai dital
meghatérozott eltérs idtartamok lehetnek érvényesek

3 csak a berendezés javitasdra vonatkozik. A termékeknek sem szdltasi

&s egyéb koltségel, sem leszerelése, széllitasa és Uzembe helyezése
nem tartozik ezen garancia hatéskdre ala.

4 csak az eredeti tulajdonos széméra érvényes. Nem atruhézhatd
csak a vésérlés idGpontjaban mér fenndll6, az anyagokban és / vagy
Kivitelezésben bekdvetkezett hibakra vonatkozik, és nem vonatkozik:
a  azolyan alkatrészekre, amelyek jellegiiknél fogva elkopnak,

kimertiinek. llyenek példaul az akkumulétorok és fejnaligatd
filparmak.

ahelytelen izembe helyezés, csatlakoztatds vagy csomagolds
okozta kérokra.

¢ ahaszndlati Gtmutatdban helyes haszndlatiént feltintetett
hasznélati modtl vald eltérs felhaszndlésbol, hanyagsagbd,
médositésbol vagy a B&W Group Ltd. dital jova nem hagyott
alkatrészek alkalmazasabol ereds karokra.

d  hibds vagy nem megfelel csatlakozs eszk
Kérokra.

e baleset, vilimesapas, bedzas, iz, habord, helyi zavargasok vagy
més a B&W Group Ltd. és kieldt forgalmaz6i ésszerti hatéskorén
kiviil es6 események okozta karokra.

f  azokraatermé amelyek sor
tordlték, eltavolitottak vagy mas médon olvashatatianna tették

g haajavitasokat vagy médositasokat egy arra nem felhatalmazott
személy végezte el..

k altal okozott

Hogyan igényelje a garancidlis javitast
Amennyiben javitas valik sziikségessé, kériiik kovesse az alébbi eljérast:

1 Tovabbi részletekért, kiikkeljen a weboldalunkon taldlhatd ‘Contact
Bowers & Wilkins' mentipontra,majd valassza ki a megfelelé
orszégot.

2 Egy munkatérsunk meg fogja beszélni Onnel a probléméjat,
Amennyiben javitasra be kell szalitani a terméket, kapni fog egy

Aru Visszaszélitasi Engedélyt. Az engedély nélkiil ne kuldje vissza a

terméket, csak akkor, ha azt megkapta.

A garancia érvényesitéséhez sziiksége lehet az eredeti kereskedelmi
szémlara vagy a tulajdonosi viszonyt bizonyité més dokumentumra es a
vésérlas datumara.

Kornyezetvédelmi informaciok

A termék megfelel a nemzetkozi elGirdsoknak, ideértve, de nem
kizérolagosan a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben torténé hasznalatanak korlatozasat eléird

RoHS irnyelvet (Restriction of Hazardous Substances), a vegyi
anyagok regisztrélasardl, értékelésérdl, engedélyezésérdl és
Koridtozasarl sz6l6

ii. REACH irdnyelvet (Registration, Evaluation, Authorisation and

restriction of CHemicals, valamint az elektromos és elektronkus

berendezések hulladékairdl sz616

WEEE el6irast (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Atermék megfelel leselejtezésérd| vagy tjrahasznositasarol tovabbi
informacidkat a helyi hulladékkezel6td] vagy hat6sagtol kérhet.

UWAGA: Aby zmniejszyé ryzyko porazenia pradem, nie zdejmuj obudowy
urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie ma zadnych czesci, ktére moglyby
by¢ wymienione przez uzytkownika. Naprawa i serwis urzadzenia powinny
by¢ wykonywane przez wyszkolony personel

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

RYZYKO PORAZENIA PRADEM - NIE OTWIERAC ‘

Blyskawica wpisana w tréjkat réwnoboczny oznacza
ostrzezenie przed obecnoscia wewnatrz obudowy nie
zaizolowanego Zrédla napigcia. Napigcie to moze byé
niebezpieczne dia zdrowia lub zycia ludzkiego.

Wykrzyknik wpisany w tréjkat réwnoboczny wskazuje
na obecnosé waznych uwag uzytkowych w instrukcji
dolaczonej do urzadzenia.

Gebruik alleen randapparatuur/toebehoren die door de fabrikant worden

Neem de stekker it het stopcontact wanneer het apparaat voor langere

Door vibraties kan een object zich verplaatsen; zorg er daarom voor dat

Dank dit product volgens de lokaal geldende regelgeving af. Dit product

Garantie

Bowers & Wilkins producten worden ontworpen en gefabriceerd volgens

de hoogste kwaliteitsnormen. Mocht er desondanks iets mis gaan met het

product dan bieden de B&W Group Ltd. en haar nationale distributeurs
kosteloos reparatie en vervangende onderdelen (er zijn uitzonderingen) in
alle landen waar een officiéle vertegenwoordiging van Bowers & Wilkins

is gevestigd.

Deze garantie is een aanvulling op bestaande nationale of regionale

wettelijke bepalingen van dealers en/of nationale distributeurs en tasten uw

wettelijke rechten als consument op generlei wijze aan. Sommige regionale
wetteljke bepalingen waarop de B&W Group Ltd. geen invioed heeft,
kunnen de bepalingen in tiid of inhoud als hieronder aangegeven, beperken

Dat geldt speciaal voor:

« Bijzondere garantiebepalingen gelden voor de Russische Federatie

« Speciale importbepalingen gelden in Brazilié.

Voor nadere informatie neemt u contact op met de distributeur in uw land.

Voorwaarden en Condities

Deze garantie:

1. geldt uitsluitend voor producten die zijn verkocht door een erkende
Bowers & Wilkins verkooppunt of dealer.

2. s geldig gedurende een periode van viif jaar voor passieve luidsprekers
en twee jaar voor actieve Iuidsprekers, elektronica en hoofdtelefoons
vanaf de datum van verkoop en uitgezonderd bepaalde landen in liin
met de wetgeving in die landen. Raadpleeg zonodig de distributeur in
uw land voor nadere informatie.

3. is beperkt tot de reparatie van de apparatuur. Het transport, of welke
andere kosten dan ook, het risico van verwijderen, transport en
herinstallatie van het product vallen onder de garantie.

4. geldt alleen voor de eerste eigenaar en is niet overdraagbaar.

5. is niet van toepassing in enig ander geval dan een defect in materiaal
en/of montage op het moment van aankoop en is niet van toepassing:
a.  wanneer sprake is van slitage van onderdelen die tot normale

achteruitgang tiidens gebruik mogen worden gerekend, zoals
batterilen en oorschelpen van hoofdtelefoons.

b. b schade ten gevolge van verkeerde installatie, aansluiting of
verpakking

c. bij schade ten gevolge van gebruik anders dan in de handleiding
omschreven, verwaarlozing, modificatie, of gebruik van onderdelen
die niet gefabriceerd, c.q. goedgekeurd zijn door de B&W Group Ltd.

d. bi schade veroorzaakt door defecte of ongeschikte
randapparatuur.

e. bij schade veroorzaakt door ongevallen, onweer, water, hitte of
brand, oorlog, ongeregeldheden of enige andere oorzaak buiten de
invioed van de B&W Group Ltd. en de officiéle distributeurs.

. bi schade aan producten waarvan het serienummer is gewijzigd,
verwijderd of onleesbaar is gemaakt.

g. Wanneer reparaties of modificaties zijn uitgevoerd door een niet-
geautoriseerde technicus.

Aanspraak maken op garantie

Wanneer u redenen meent te hebben dat de prestaties van het product niet

aan de eisen voldoen, maak dan gebruik van de volgende procedure:

1 Nadere contactinformatie vindt u door op ‘Contact Bowers &
Wilkins' te klikken omderaan de home page van onze website en
vervolgens uw land te kiezen.

2 Onze vertegenwoordiger zal het probleem met u bespreken. Mocht
het nodig blijken het product voor reparatie te retourneren, dan kan
u een Return Merchandise Authorisation worden verstrekt. Stuur
een product nooit terug zonder deze autorisatie.

Om uw garantie geldig te maken, dient u de originele aankoopbon of een

ander bewis van eigendom en de aankoopdatum te overleggen.

Informatie over het Milieu

Dit product voldoet aan de internationale richtlijinen waaronder, maar

daartoe niet beperkt:

i.  de Restriction of Hazardeous Substances (RoHS) voor elektrische
en elektronische apparatuur;

ii. de Registration, Evaluation, Authorisation and restriction of
CHemicals (REACH);
de afvoer van Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

Raadpleeg de plaatselijke milieudienst voor informatie over het verantwoord

afvoeren van overtolige of afgedankte apparatuur.

Gwarancja

Drogi Kiiencie,

Ten produkt zostal zaprojektowany | wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi
standardami jakosci. Jednak, jesli zdarzy sig jakas awaria, firma B&W Group
Ltd. oraz jej miedzynarodowi dystrybutorzy gwarantuja bezplatny serwis
(wyjatki moga wystapié) na czesci i robocizng w kazdym kraju, w Ktrym jest
autoryzowany dystrybutor Bowers & Wilkins.
Ta gwarancia jest dopefnieniem prawnych podstaw udzielania gwarancji,
obowiazujacych na terenie danego kraju i nie narusza statutowych praw
Kiienta. Prawo w niektérych krajach moze ograniczaé zakres dzialania
niniejsze] gwaranci, w szczegdinosci

« w Federacji Rosyjskiej obowiazuja specialne warunki gwaranci

« w Brazyiii obowiazuia specjalne prawa dotyczace importu
Prosimy o kontakt z oficjalnym dystrybutorem w Twoim kraju w razie
potrzeby uzyskania bardziej szczegblowych informacii

Warunki gwarancji

iniejsza gwaranca:
Odhnosi sie tylko do urzadzer zakupionych od autoryzowanego
sprzedawoy produktow Bowers & Wilkins

2. Jest wazna na okres pigciu lat od daty zakupu lub dwa lata w

1 Przeczyta) te instrukcie. przypadku urzadzer elektronicznych (facznie z kolumnami glognikowymi

2 Nie wyrzucaj tej instrukcjl wyposazonymi we wzmacniacz mocy i stuchawkami) z wyjatkiem

3 Przestrzegaj ostrzezen. krajw, w ktorym prawo stanowi inaczej. Po szczegélowe informacie

4 Postepuj zgodnie  instrukciami prosimy zglosic sie do oficjalnego dystrybutora Bowers & Wilkins w

5 Nie uzywaj tego urzadzenia w pobiizu wody Twoim kraju.

6 Cazyszozenie - przeczytaj rozdziat ,Pielegnacia® 3. Odnosi sig tylko do naprawy sprzetu. Ani transport, ani zadne inne

7 Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie zgodnie z koszty, wigoznie z ryzykiem przenoszenia, transportu | instalaci
instrukcia. produktéw nie s3 obijete ta gwarancia.

8 Urzadzenie powinno byé usytuowane z dala od wszelkich elementéw 4. Jest wazna tylko dia pienwszego wiasciciela sprzetu. Nie przechodzi na
wytwarzajacych cieplo takich jak radiatory, kaloryfery itp. nastepnych wiascicieli

9 Nie lekcewaz zabezpieczer wtyozek polaryzowanych oraz 5. Obejmuje tylko | wylacznie wady materialowe Iub inne wady ukryte w
posiadajacych uziemienie. Wtyczka polaryzowana ma dwa wtyki, jeden dniu zakupu. Gwarancja nie ma zastosowania w odniesieniu do:
szerszy iz drugi. Wtyczka z uziemieniem ma dwa wiyki oraz widelki, a)  elementow podlegajacych normalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu
ktére umozliwiajg uziemienie. Szerszy wiyk we wtyczce polaryzowane] takich jak baterie lub gabki stuchawek
oraz widelki stuza twojemu stwu. Jesl dolgczona b) uszkodzen \ niewlasciwa instalacia,
do urzadzenia wtyczka nie pasije do gniazdka, skonsuituj sie 2 lub zapakowaniem produktu
elektrykiem w celu wymiany gniazdka. ©) uszkodzer hr niezgodna

10 Przewdd zasilajacy powinien byé tak usytuowany, aby nikt po nim nie zinstrukcjg obstugi, modyfikacjami produktu lub wykorzystaniem
chodzit i nie staly na nim zadne inne urzadzenia lub meble. Przewdd czescl, ktére nie pochodza od lub nie majg autoryzacji Bowers &
nalezy wyjmowac z gniazda zasilajacego, trzymajac go pewnie za Wikins
wtyczke. Nigdy nie wyjmuj wiyczki z gniazda zasilajacego, ciagnac ja za d)  uszkodzer spowodowanych przez popsute lub niewlasciwe
przewsd. urzadzenia towarzyszace

11 Nie podiaczaj urzadzen, ktére nie sa zalecane przez producenta. €) uszkodzer spowodowanych przez wypadki losowe, udary pioruna,

12 Uwazaj podczas transportowania urzadzenia. W takich wode, pozar, wojne, zamieszki czy inne czynniki, pozostajace poza

przypadkach moze sie przydac uzycie kartonu lub innej kontrola firmy Bowers & Wilkins i jej autoryzowanych dystrybutorow
podkiadki. Gwattowne pociagniecia lub zatrzymania moga f)  produktéw, kidrych numer seryjny zostat zamazany, usuniety,
spowodowa przewrdcenie urzadzenia. nieczytelny Iub przerobiony

13 Wylacz urzadzenie z kontaktu podczas burzy lub gdy nie jest uzywane 9) W przypadku, gdy dokonano juz naprawy lub modyfikacii przez
przez dluzszy czas. firmy lub osoby nieautoryzowane.

14 Nie probuj otwierad | naprawiac urzadzenia samodzielnie. Serwisowanie . .

Jak reklamowac sprzet na gwarancji?
jest zalecane w kazdym przypadku, gdy urzadzenie jest uszkodzone
(np. podczas przerwania kabla zasilajgcego, wylania plynu na Jesli zaistnieje potrzeba oddania produktu do serwisu, prosimy zastosowac
urzadzenie, dostania sie do jego wnetrza h sig do jacej procedury:
wystawienie go na dzialanie wilgoci lub upuszczenia).

15 UWAGA: Aby zmnieiszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie 1 Wszelkie dane kontaktowe znajdziesz na dole strony internetowe]
narazaj urzadzenia na dzialanie deszczu lub wilgoci. Przedmioty firmy Bowers & Wilkins Klikajgc na e
wypeinione plynami, takie jak wazony, nie powinny byé stawiane na “Contact Bowers & Wilkins” | wyblerajac odpowiedni krej
urzadzeniu. 2 Nasz przedstawiciel omowi z Toba problem, ktéry wystapit,

16 Jesli urzadzenie nie posiada wylacznika, ktory umozliwiatby odigczenie

urzadzenia od zasilania, odiacz urzadzenie poprzez wyciagniecie
wtyczki z gniazdka $ciennego Iub kabla zasilajacego z gniazda
urzadzenia. Pamigtaj, aby kabel zasilajacy i wtyczka byla fatwo
dostepna przez caly czas. Uwaga: Wytacznik standby NIE odiacza
urzadzenia od zasilania.

17 4% Gdy wymieniasz bezpieczniki, uzywaj wylacznie bezpiecznikow o

odpowiednich charakterystykach

Urzadzenia Klasy | musza by¢ podiaczane do zasiania z uzyciem

uziemienia. Urzadzenia oznaczone symbolem podwdjnej izolacji (0] nie

wymagaja Uziemienia przy podiaczeniu.

Niektore produkty sa przeznaczone do sprzedazy w wigcej niz jednym

kraju i zostaly wyposazone w kilka przewodéw zasilajacych. Uzyj tylko

takiego przewodu, ktdry stosuje sie w Twoim kraju.

20 Przenoszac produkt pamietaj, aby podtrzymywac jego podstawe.

21 Podczas podnoszenia, zawsze przyjmuj odpowiednig postawe.

®

°

22 Przed podnoszeniem Iub przenoszeniem urzadzenia, zdejmij pierscionk,

obraczki i inne ozdoby, ktdre moglyby zarysowac powierzchnie.
Membrany kolumn glosnikowych generuja rozproszone pola
magnetyczne. Zalecamy, aby produkty czule na oddzialywanie pola
magnetycznego (takie jak tasmy video, karty pamieci itp.) trzymad w
odleglosci co najmniej 0,5 m od glosnikéw. Pole magnetyczne moze
spowodowa zakidcenia obrazu. Ekrany LED, OLED oraz telewizory
plazmowe nie s3 podatne na pola magnetyczne.

Upewnij sie, czy powierzchnia, na ktdrej zamierzasz ustawic produkt,
jest bezpieczna i jest w stanie utrzymac jego wage.

Wibracje moga powodowac przemieszczanie sig obiektéw. Upewnj
sie, czy luzne przedmioty nie powoduja zagrozenia spadnigcia /
spowodowania zniszczer.

Produkt ten zostat zaprojektowany do pracy wylacznie w temperaturze
otoczenia nie przekraczajacej 45°C.

Upewnij sie, ze gniazdko Scienne znajdlje sie blisko urzadzenia i jest
fatwo dostepne.

Zasilacz do niniejszego urzadzenia moze by uzywany tylko wewnatrz
budynku. Nie zostal on zaprojektowany do uzytku zewngtrznego, na
fodziach lub pojazdach.

Jesii choesz wyrzucié zuzyty produkt, postepuj zgodnie z prawem.
Produkt ten nie moze zosta¢ wyrzucony razem z konwencjonalnymi
odpadarni domowymi

30 Nie pozwalaj dzieciom korzystac z urzadzenia bez nadizoru.
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Aby gwarancja byla wazna, ze sprzetem nalezy dostarczy oryginal faktury
zakupu lub inny dowéd zakupu z data sprzedazy.

i ochrony $ i
Wszystkie produkty firmy Bowers & Wilkins zostaly
e zgodnie z owymi d

i RoHS (Restriction of Hazardous Substances) dotyczaca urzadzer

elektrycznych i elektronicznych

REACH (The Registration, Evaluation, Authorisation and restriction

of CHemicals)

i WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) dotyczaca
2uzytego sprzetu elektronicznego.

Skonsultu sie z lokalnymi siuzbami komunalnymi, aby uzyskac wigcej
informaci na temat recyklingu lub pozbycia sie zuzytego produktu
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EAAnvika
Odnyieg yia v acdain xpron
TNG CUOKEUNG

EncEiynon Ty ypagikov auppeAay

MPOZOXH: [ Va HElGoETe Tov Kivauvo NASKTPONATEIaS MoT Hnv
QTIOGUVAPHOAOYEITE TN GUTKEUT}. A€V UMGPXOUV SEAPTAHATA MOU Kriopei
Va 0uvMPNBoLY ané £0ag OTO E0WTEPIKS TG OUOKEUTG. 26 TiepiTwon
TIOU 1) GUOKEUR XPEIQOTEL £MIOKEUT QMEUBUVBEITE OE £Va EBIKEUEVD
TEXVIKD.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

LLLLLE31 OAHT EE 1A THN AZOAAH XPHEH TN HAEKTPONIKAN IVZKEVHNI

To 0UBOAD e TO KEPAUV, PETA OTO LOOOKEAES TPIYLVO,
NPOELBOOLEL ia TV UNAPEN Kl HOVWHEVEY ONpiEiwV e
UPNAR Tdon péoa oTo MepIANKA TG CUOKEUTG. AUTA

a onpeia UNopei va £xouv TGN Kavii va rpokaAEaet
nAekTpomANEiQ.

To GGBOAO HE TO BAULACTIKO, HE0T OTO 1G0OKEAES
TPIYVO, TpoELBONOLEi Yia TV UNapEN oMUAVTIKGY
0BtV XPrioNg fi 0BNYLGY CUVTIPNONG OTO EVTUNO 1y
«“NAEKTPOVIKO» UNIKO TI0U GUVOBEUEL TN GUOKEUT)

AaBaoTe auTEG TI 0BNYiES
KpaTiioTe QuTég TIS 0BNYiES Yia HEMOVTIKR Xpiion.
Na AayBaverte Unbyn oag Kat va SIVETe MPosoxT 08 OAEG TIG.
TPOEIBOTIONGES.
Na akoAouBEiTe GAEQ TG 0dNyieg
Mn XPOIHOTIOLEITE QUTH T OUOKEUT KOVTA OF VEPO.
Na TV KaBapIZETE POV WE £va PaAakod OTeyvd UGaoya.
Mn GpacETE Kapia o EEaEpIoHOl TG GUOKEURG. Na TV eyKaBIoTaTe
GUUOWV JE TIG OBNYIES TOU KATAOKEUAOTA TG,
MnV TV £YKaBIOTATE KOVTA OF MYEG BEPUOTNTAG GMKG: KAAOPIPER,
0OUNEG, 1) GEG OUOKEUEG (TIG OMoieg MepAaUBAVOVTaL Kal EVIOXUTEG
GNuATGY) Mou Ttapdyouy BeppdTTa.
Moté pnv kaTapysite T Yeiwon oTo kaA@SL0 AUVBEQTG TG OUTKEURG
HE T0 NAEKTPIKG BiKTUO. AV To KAAMBI0 TPOPOB0CIAG TG OUOKEUTG
Bev Taipiatet o npica 0ag, OUNBOUAEUTELTE Evav EIdIKeUEVO
NAEKTPOAGYO MPOKEIEVOU Va EYKATAGTAEL TO KAADBLO HE Evav
QKPOBEKTN KATAANAO Yia TV eyKaTaoTaan
MavTa va npooTaTEUETE To KAA®BIO TPOGOBOsIag ard GBopd. My
70 BGZETE OF ONJiEia MOU UOPEITE Va TO MATACETE ) OE ONEid Mou
TOPE] Va UTOOTEL KATAGTPORT TG HOVWONG TOU.
NG XPOUHOMOLEITE P6VO GEETOUAP TOU POTEIVOVTAL Antd ToV
KATAOKEUAOT.
12 Na xpnotoroteire To Tpanédt oTipiENG, ™ on,
T0 TpiN0B0, 1 To rack oL KABOPICETAL CAPES M
TOV KATAOKEUAOTH ) QUTA o MwAoUVTaL pal e
uoKeUn. AV Xpnatoroteits Tpanédi-pdon ue podeg
3ivetat Biaitepn npooox, STav To peTaKIVEiTE pali
He TV cuux:un va unww:r: T0 6 oag 1 mv.
QVaTpomi Kat ™Y MTion TG OUKEUAS.
MavTa va anooUVBEETE T OUOKEUT amb To NAEKTPIKG BIKTUO Katd T
BIGPKEIT IaG KATaWyiBag 1} GTaV MPOKELTaL Va [NV TN XPNOILONOWOETE
Yia |ieyaho Xpovikd SidoTnia
la k&Be Biadikacia sTuoKeUNG MpENet va aneuBlveoTs o
£13iKeupEvoUg TexvIKoUs. H ouokeun anartei ouvTipnon dtav éxet
urootsi ¢Bopa Tp6TIO, : in
£xet unooTei pBopd To KaAGBI0 TPOPoB0siaS, Exet PBapEi To casi TG,
£XELTEGEL KATOLO UYPO 1) KATI0 QVTIKEINEVO 0TO EWTERIKD TG, EXEL
eKTeBsi 08 UYNAR UYPaoia, BeV ASIToUpYsi PUTLOAOYIKE KAT).
MPOEIAOMOIHZH: M va pe1kosTe To Kivuvo upkayds i
nAekTpOANEiag unv eKBETETE T ouoKeun 0 Bpoxi ) uypasia.
AVTIKEI|IEVa TTOU TEPIEXOUY Uypd (X BaZa) Bev MpémeL va
TOMOBETOUVTAL MAV( TN GUOKEUN
€ MepITWON TIoU 1) GUTKEUI BeV £XEL SIAKOTITN MOV TV AMOOUVBEEL
and T0 NAEKTPIKO BIKTUO, AMOCUVBECTE TNV TAAPWG ANO TO NAEKTPIKG
3ikTu0 aapdvTag, and T npica, To kaA@dlo TPoGodoaiag Moy Ty
ouvBEet e auTé. To KaA@BI0 TPOGoB0siag Kat N MpiZa Pt va sivat
£0KoAa MPOOBaGILa K&Be Ty}, Epeiwon: Av N oUoKsuR sival o
KataoTaon avapovig (standby) Sev sivar anoouvdedeptvn amb To
NAEKTPIKG BIKTUO.
17 #3 O1 a09aheleg TG GUTKEUTG TIPEMEL VA QVTIKABIOTOVTAL HGVO pe
iB10U TUTIOU T} QVTIOTOIXEG TTOU £XOUV AMIOAUTA GHOIA XAPAKTIPIOTIKG
(6rwg avagépovral om oUoKEUN).
SUOKEUEG e KATAOKEUR GULPWVN HE TIG NASKTPIKES POBLaypageq
Kamyopiag | (Class |) ripéniet va ouvdgovrat jovo e mpices ou
10B£TOUY AKPOBEKTN YEIWONG. SUOKEUES TIOU EXOUV BTN HOVWON Kat
i 5
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Mepika mpoidvTa mpoopiZovTal yia MANon 08 MEPIOTOTEPES ANd A

XGPEQ YIa QTS KaL 0T OUCKEUAGIa TOUG UMAPXOUY MEPLOOTEA

and éva kakddia Tpododsiag. Na XpnOIHOTOIEITE POV To KaAMBIO

TP0G0B00laG Mo Eival KATEANAO Yia T X(pa 0a

20 Otav oNKiveTe To MPoIGV BeBawwBeite MG 1 fdon Tou oTPETaL.

21 Mepikeg 0UOKeUEG EXoUV peyaho Bapos. Na dives 1diaitepn podoxiy

08 QUTEG Kat NAvTa va AapBavete T KaTaAAnAn oTdon 6Tav MpoKetTal

va TG onKdoETE.

Mpw pETagépete fi onkdoete T ouakeur) Byahte ané To xépt aag

SakTuAidia, BpaxIOMa Kat oMolodANOTE AAAO QVTIKEIUEVO HMOpET va

KaTAOTPEYEL TV EMIGAVEID TG

Ta peyagwva Twv NXEwY BoUPYOsY Yip® TOUS IXUPS HayvnTIKG

Tedio. Mn TOMOBETEITE KOVTA OF AUTA (OE aMGTAoN PIKPSTEPN AMtd

50 £KATOOTA) OMOLOBAMOTE AVTIKEILEVO PMOPEI va KaTaoTpade and

TO LIaYVNTIKG MEBiO. (TETOLG VTIKEIHEVA £ival 0L KACETES 1XOU Kal

£1KOVAG, Ol MOTWTIKES KAPTES Kl GAAQ QVTIKEILEVA TTOU EXOUY TV

TOUG MaYVNTIKA Tatvia). To JayvNTIKG MEdio Uopei va MPOKAAEOEL

TNAPajopGGTEIS TNV ElKOVa 0BOVAY KaBOBIKOU owAAVa. Ot 086veq

vebTepng Texvohoyiag (Plasma, LCD kat OLED) 8ev emmpedZovtat and

T0 payVNTIKG TiEBio.

24 BeBawsire wG N EMGaveLa Moy Ba GKOUTIAOETS TNV 0UOKe U elval
aodaAfG, OTEPEA Kal KAV va UNOOTNPIEEL TO BAPOG TG CUOKEUNG e
aopahela.

25 O1 KpaBaoHoi HNOPE va KAVOUV £va aVTIKEINEVO va peTaKwvnBel,

ite nwg pn & i eV Gouv va
TEoOUV Kal va

26 AUT6 TO TIPOIOV ival OYEBIAOHEVO YIa VA AETOUPYEL OF GUVNBIOHEVES
8epjIoKpasieg MEPIBANAOVTOG HEXPL 45° C.

27 BeBatwbeite OTLN MPICa TOIXOU £ival KOVTA 0TN GUOKEUH Kat EUKOAWG
TnpooBactyM.

28 To TPOGOBOTIKS TOU POIBVTOG MPEMEL vl XPNOIHOTIOIEITAl HBVO OE

£0WTEPIKOUG X(POUG. AEN EXEL OXEBIAOTE Yia XPON OF EEWTEPIKOUG

X®poug, o okadn 1) O€ oxfpaTa avaPuyng.
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WA AN BHEATHENS -
CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
&= <,

29 Na GMoppITETE UTS To MPOIdY GUHPLVA HE TOU TOTIKOUG
KavovioRoUS. AUTS To TIpoidv Bev Ba TIPENE va arioppiMTETal Hali HE
Ta owiaKa aroppiupaTa.

30 Mnv emTpéneTe 0Ta NMatBIa va XPMIOWONo00v AUTd To TpoIY Xwpis
emTiipnon.

,
Eyyuno

Ta mpotovTa ™G Bowers & Wilkins eivat oxedlacpéva pe Ta uynAéTepa
KaTaoKeuaoTikd oTavTap. Mapoha auté av ki, OXETIkd pe ™ Astoupyia
Tou npoidvTog, dev ndet Kaka n B&W Group Ltd. kat ol dlavopeis g
CYYUYTaL TV EMOKeUT Tou TR VTOR, KPS YPEGOEIS Y1 To KoOTo

Pycckui

BaxkHble MHCTPYKLMM MO
6esonacHoCcTH

g::TOPO)KHO [I71R CHIKEHMR ONACHOCTI TIOPAXEHUR SMIEKTPHIECKIM

TOKOM He PasGUpaiiTe annapat. BHyTpu HET 3NeMeHTOB,
nonbaogarenem.

EMIOKEUTIG Kal QVIGAAKTIKOY (HepKég uropsi va sEatposvrat
™G EYYUNONG), OE OMOIABATIOTE XMPA UMIAPXE! EMIONKOG BlavouEag g
Bowers & Wilkins.

AUTH 1 £YYInon GuURTANPAVEL oMoIEaBANOTE EBVIKES T TomuKéq
UTIOXPEDOEIG TWY KATATTNHATAV TIGANONG 1 TWV EVIKDY BIAVOPEWY Evid
Bev EMPeae! Ta BKAIDUATA TIOU EXETE WG KATAVAAWTIG.

MepKol VOLIKOI MEPIOpIONOI ToU 10XUOUY OE GUYKEKPILEVES X(PEQ BEV
eAéyxovtat ané Ty Bowers & Wilkins Ltd. Kat jropei va petbvouy Ta
QVTIKEIjEVa ) T XPOVIKT] TIEpi0BO NoU OUVOBEUEL TV apodoa Eyydnon.
Mo cuyKekpipéva:

« Exdikoi 6pot eyylnong mupuozovmn om Puia
« Etdikol om Bpagiia

TapAKaNOUHIE EMIKOWWVIOTE |1E TOUG TOMIKOUG BIAVORELS Yia
TEPIOOGTEPEG AETITOPEPEIEG.

‘Opor kai GUVBRKES I0X60§ TG EYYUNONg

AuTi 1 eyyonon:

1. loxUel pdvo Yia mpoiBvTa Mou EXouv ayopaotei and éva

eEouciodomuEVo, and My Bowers & Wilkins, katdompa i Slavopéa

loxUet yia pia miepiodo mou Eexivd amé T nuepopmvia ayopdg kat

B1apKEi MEVTe YPBVIA Yid Ta MaBNTIKG NxEla Kal 300 XpSVia Yia Ta

£vEpYa NXela, Ta NAEKTPOVIKE Kall Ta aKoUOTIKG. EEAIPEQEIS pmopel

Va UNapXoUY avahoya e Toug eBVIKOUG VOHOUG TG KABE X&pag.

MapakaloUpe EMIKOWWVAOTE e To dlavopsa Tg Bowers & Wilkins otn

X®PQ 0aG Y10 MEPIOTOTEPEG AETTOUEPEIEG.

H eyylnon neplopicetat ommv emiokeu Tou mpoiévog. H eyyinon dev

KGAUTTTEL T0 K60TOG HETAdOPAG ToU POOVTOG, 0UTE omoloNMoTe

GM0 K50TOG, £ BEV KAAUTITEL Kal OTIOIOBNOTe KivEUVO Mo Ty

a LeTagopd, ' (ex véou) Kkat Tou

TPOIdVTOG ToU KAAUTITETAL AMd TV TIapoUoa eyydnon.

H eyyUnon (ox0et HOVO Y1a Tov GpXIKkG QyopaoTi Tou MPoidvTog Kat v

LeTaBiBaZeTal.

. Dev 10X UEL Yia MepITTHOEIG GAES and TV UNapEn EAaTTOHATIKDY
£EQPTATY - KATA TNV NUEPOKNVIa TG AYopag- f avTioToXa
EAQTTWHATIKI]G OUVapHOAGYNOTIG Kl eV £XEL 10X OTiG aKGAOUBES
MEPIMTQOEIS:
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a) Yia TV $B0pa VKGOV Kat EEQPTHETWY Tiou §BelpovTa e TV
xprion (via uratapieg,
AKOUOTIK@V),
b) yia {Eg Mou MpoépxovTal and

GlvBeon i ouokevasia,
) Yia IUIEG TTOU POEPXOVTAL aTtd XPRON TIOU BEV OUNPWVET e TI
0BYiEs XPTIONG TG GUYKEKPIHEVIG GUOKEURG, AN T XPrIon UNKGV
Tou Bev mpoteivoval and v Bowers & Wilkins Ltd 1 ané v
£QapHOYR TPOTIOMONTEWY 0T OUCKEUT,
Y10 ZNJUEG TIOU MPOEPXOVTAL M T XPON EAATTWATIKGY i 1
KatdAMnAwv aegoudp,
Yia Znuiég Mou TporiABaY ané atuxAaTa, MThon Kepauviy,
TAAUOPES, MUPKAYIEG, NOAEHOUS, NHGOLEG TapaxEs f amd
omoladATIoTe GAAY aitia avwTépag Biag rou Be propsi va
eheyxBei 1) neploplatei and v Bowers & Wilkins Ltd kat Toug
£E0UCI080TUEVOUG Blavopelg TG,
) Yia ipoidvTa Mou apIBOG CEIPAS TOUG EXEL Napanoingei, Blaypagel,
agaipedei i sival BUCAVAYVWOTOG
9) Yia poiévTa Ta oroid EXouV BEXBEL HETATPOTIEG 1) EMOKEUES ANd
1 eEouctodoméva dTopa.
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Mg propsite va aimesire pia emokevr péoa ota mhaioia TG eyyinang

Av £XeTe eVv01a0H0UG OXETIKG HE TV KAk AeiToupyia Tou TpoidvTog
TapakahoUpE akoAoUBAOTE TNV MAPAKATW Sladkacia:

1 Mropeite va Bpeite OAeg TG MANPOPOPIES ETKOW®VAg KAVOVTag
KAk otV emhoyr «Contact Bowers & Wilkins» rou Bpioketat ato
KATO PEPOG TG KEVTPIKIG GEAIBAS Kat emAéyovTag Ty avtioToixn
Xopa.

0 £KmpdowNog Hag Ba ouZNTAoEL To MPSBANKA 0ag. Av Kpivet
QMapaimTo va ETUOTPEYETE TO TIPOIY Yia EAEYXO 1 ETUOKEU,
Uropei va 0ag BMOEL £va KWBIKO EMOTPOdNG MPoidvTog (RMA). Agv
TIETIEL VOl EMIOTPEWETE TO TIPOIOV, XWPIG AUTOV TOV KWBIKO ToU B
0ag 308kl

~

[a va eMKUPGOETE TNV EYYUNON Ba XPEIAOTE] va MapaoKETe TNV
TIPWTATUIN ANBBELEN ayopdg 1y GAAO EYKUPO OTOIXEID TG AMBBEENS
ayopdg kabag kai TG NUepounviag ayopds,

oxeTik pe T ia Tou
To TpO6Y AUTO CURHOPPGVETA KE TOUG MAPAKAT® AVAdEPGHEVOUS
51EBVEIG KaVOVIOHOU Kal VTIPEKTIBES (XWPIS v MEPIOPICETal HOVO OE
autoig)

1. ToTeplopiops T PAGIITIKGY OUGLEY ~ UNIKGV OE TIAEKTPIKEG Kal
NAEKTPOVIKEG OUGKEUES (ROHS),

I Ty Kat

(REACH),

TV anéppupn GXPNOTWY NAEKTPIKGY Kl TAEKTPOVIKOY GUOKEUGY

(WEEE).

XPROTG XNHIKOV

SUpBoUAEUTEITE TV UTMPECia AMOKOMIBG AMOPPIHATAY TG MEPLOXTIG
006, Yia MEPIOOGTEPES MANPOGOPIEG OXETIKG HE TNV aMépPIYM Kal TV
VakéKAWON QUTD TOU TPOIBVTOG,
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30 EREE S ERENE AR - LG HUE A RAIe B0 XL}EI‘JX’C?LED ~3 Bowers & Wilkins verklaart hierbij dat dit product voldoet aan alle essentiéle eisen en
2l gL andere relevante bepalingen van de Richtlijn 1999/5/EG, alsmede aan de eisen van alle
20| £X8 B4 HIZ0| HE 515S 525 2L + A= i ; N ; : i
= ;‘,‘mgluﬁ‘g. HHoE ass S 5 andere toepasselijke EU-richtlijnen. De volledige verklaring van overeenstemming kan
worden gevonden op www.bowers-wilkins.com/compliance.
5 OkiIDIIM
29 0l HIE
et ol oka .
30 GiRI0ISE 2SRt B AESHEAIR.

Additional Countries

MonHAM B
NpeaynpexaaeT O HaNW4MM BHYTPU KOPMyCa M3enia
HEU3ONMPOBAHHOTO HANPAXEHWA, BENNYMHA KOTOPOTO
MOXET CO3AaBaTh ONacHOCTb NOPaXeHHA Yenoseka
NEKTPUECKM TOKOM.

Ma06paseHie BOCKNMLATENLHOM 3HaKa B

o Tom,
4TO B COMPOBOAMTETBHOI quyMemaum Ha wsnenvle
MMEIOTCA BaXHbIE

[apaHTunA

MpoaykTei Bowers & Wilkins paspa6arbisaioTca v NpousBoaATeA B
COOTBETCTBMM G BbICONAMWIMM CTAHAAPTAMM KaYecTBa. OfHAKD, pW
komnaxuA B&W Group Ltd.

nes aue GecnnaTHbi PeMOHT
(CYLLECTBYIOT HEKOTOPLIE UCKITIOHEHHR) W SaMEHY acTeit B nlo6oit
cTparie, POM KOMMaHiM

Bowers & Wilkins.

b rapaHTvA nHoBbIe v
PervoHanbHbie 0GA3ATENLCTBA ANNIEPOB UM HALMOHATbHbIX
AUCTPUBLIOTOPOB U HE 3aTPArVBAIOT BAWM 3aKOHHLIE NPaBa, Kak
notpebutena. H peri

Ba, BHE B&W Group Ltd.,
MOFYT OTPaHU4MBATL M0 BPEMEH CPOK FapaHTUV Wi ee YCTOBHA,
CchOPMYNIMPOBAHHBIE HIKE. B HaCTHOCTH

* Ocobble yCnoBuA rapaHTUM CyLiecTByioT B Poccuiickon deaepaummn
« OCOBbIe YCIOBUA UMMOPTa CyLIECTBYIOT 8 BpasMnM

An: 6onee i NpynTech y
ancTpubsioTopa Bowers & WIlkins B CBOEV CTpare.
Ycnosun rapaHTum
D.annaﬂ rapaHTuA:
PacnpoCTPaHAETCA TONLKO Ha MPOAYKTEI, KynneHHbie y
p npoaasua unn avnepa Bowers &

TexHuecKoMy oﬁcnyxMBaHMm

TIpOUTHTE 3TU MHCTPYKLMM.
CoxpaHAiiTe 3Ty MHCTPYKLMIO.
pes "

CneayiATe MHCTPYKLMAM.
He 1cnonbayiiTe 370 M3Aenve B67M3M BOAbI
OHULIATe TONKO CYXOM TKAHSIO.
He HUKaKUX BEHT .
ite B BAM C Tena.
He iiTe BONN3M NI0OLIX Tenna, Takux Kak
6arapew, 0BOrpeBATENM, NeYM UK APYTUX YCTPOCTB (BKIIOYAR
ycmnwenw) KOTOPbIE NPOMIBOAAT TeNNO.
9 iTe
i i Bunku. M
BUNIKA MIMEET 1Ba KOHTAKTA, OAVH U3 KOTOPBIX WMPE APYroro.
3a3eMNAIOLIAA BUNIKA UMEET ABA KOHTAKTA U ewe TPeTWii
323eMNAIOWNIA WTbIPb. LLIMPOKMIA KOHTAKT UMM TPETHIA WTLIPL
anA Bawei
rloCTaBNIAEMaR BUMIKA He MOAXOAUT K Balleli Po3eTke, OBpaTUTeCh K
QMIEKTPUKY ANIA 3aMeHbI YCTAPEBLISH PO3ETKM.
10 MpenoxpaHAiiTe ceTeBoi WHyp oT

® NoamwN=

3a cuer

Wilkins.

REICTBYET HAUMHAA OT AATHI MOKYMKM B TeueHVe NATY NIeT AnA

NBCCHBHBIX aKYCTUECKUX CUCTEM 1 ABYX NET ANA KTUBHBIX

aKYCTUNECKMX CHCTEM, BNIEKTPOHHBIX YCTPORCTS 1 HayLUHHKOB,

3 PbiX CTPaH, B BUM C UX

Ona Gonee
y

~

Bowers & Wilkins & caoeii cTpare.

3 3arparsi no

NOGME npyrve zarpam a TaKKe PUCK NPy OTKIIOHEHNN, nepeBD:Ke

wsnenwii He RaHHOI

}ZleMcTBMe [aHHOW rapaHTUi PacnpoCTPaHAETCA TONLKO Ha

NIepBOHAYaNbHOTO Biafenbua. [APAHTHA He MOXET GbiTb nepeana

Apyromy nuuy.

TlaHHan rapanTvA TOMbKO Ha Te

KOTOpbIE BbI3BaHb ASheKTHBIMI MaTEpUanamit winn

AecbekTamm npu Ha MOMEHT nHe

pacnpoCTpaHAETCA:

. Ha BbIXOA U3 CTPOA KOMTIOHEHTOB, BbI3BAHHbIA M3HOCOM WM
PaspAAOM B X0Ae 3KCMyaTauuu, Kak Hanpumep B cnyyae
6aTapeeK N HaKNAZOK Ha YL Y HAYLIHUKOB (aMGHOLLYPOB).

IS

o

OCOBEHHO B LITEKKEPaX, apMATYPe WTENCenbHbIX PO3ETOK 1 B TOUKE,
716 OH BLIXOAWT M3 YCTPOWCTBA.

1 U ViTe TONbKO
npoussoavTenem.
12 VicnionbayiiTe TOMbKO TenexKy, MoACTaBkKY, WTaTHs,

KPOHLUITEViH WM CTON, yKa3aHHbIA NPOUIBOAUTENEM,
WM NPOAAHHBI BMECTE C yCTPORCTBOM. Myt
VICNIONb30BaHNYN TENeXKM, GylbTe OCTOPOXHbI NPy
MEPENBLICHVIA M3ACNVA Ha TENIEXKe, YTOBbI M3BEXaTh
TPABMbI OT ONPOKNALIBAHUA.

13 OTCOeAUHAIiTE NPUBOP OT CETM BO BPEMA FPO3bl UM KOTAA OH He

VCTIONb3YETCA ANMTENbHbIE NEPUOLb! BPEMEHN.
14 O iecs 3a TOMbKO K

b.
MIOACOBAMHEHUEM UN YNaKOBKOM,
Ha He
COOTBETCTBYIOLIM OMUCAHHOMY B PYKOBOACTBE 10

wn 3anackbix uacrei,

He & win He # B&W Group
Ltd

d. Wa unu

e. Ha cnyuanmu,

MOMHYEHA, BOAOM, NOXAPOM, BOWHOW, NYBIMYHbIMY
©6ecnopAaakammu Unu xe NibbiMu ApyrMmu hakTopamu, He

Ot Korpa
YCTPOVICTBO 6bIO NOBPEXASHO MOGbIM CIOCOBOM, MOBPEXACH
CETEBOV WHYP WNW WTEKKep, Gbina NPONUTA KWAKOCTb 1

1104 KOHTPOMb KoMMakHUu BEW Group Ltd.u e8
OhULMANBHBIX AUCTPUBLIOTOPOB,
f.  Ha M3NENVIA, CEPYIIHBI HOMEP KOTOPBIX bl U3MEHEH,

Ynany BHyTPb YCTPOIACTBA; MPUGOP 6biN NOABEPrHYT BOSAEVCTBUIO
[LOXAA UK Bnaru, pabotaeT He HOPMaNLHO UM €ro YPOHUIN.
MPEAYNPEXEHWE: [INA npeaoTBpaLLieHyiA Bo3ropaHyA

wnm ynapa anexTp TOKOM, He i
[AaHHOe YCTPOVICTBO BO3AEVCTBIIO AOKAA UNW Bnark. O6beKTsI,

@

wiv caenan
. Ha MSACTMR, MONMHKA W MOIUCMKALMA KOTOPSIX
nuUom, He y 7 B&W.
Kyna 3a “
Mpn FApAHTHIHOTO OBCAYXMBaAHNR,

copepXaluue XMAKOCTb, Tak1e KaK Basbl, He cneayeT

annapare.

B crydae, ecnv annapar He ocvaien aslknIovaTenow A

o ot anexTp: cetn, Te ero

nyTem ot 8 poseTke uin

BbIAEPrVBanA BUKY U3 podeTku. CeTeBan po3eTka v BUNKa [OMKHbI

6GbiTh Nerko 4OCTYMHbI B NioGoe BpewmA. Mpumedarue: Haxarue

KkHomku STANDBY He NONHOCTBIO OTKIIOAET AaHHbIA NPUGOP oT

nuTaHmA.

17 4% 3avieHniiTe NPEAOXPAHATENM TONBKO HA TOHHO TAKME Xe, Nk
SKBUBANIEHTHOMO TNa W HOMVHANA, KaK YKa3aHo Ha annapare.

18 AnnapaTbi KOHCTPYKUWK Class | ROMKHbl MOACOBAMHATECA TOMBKO K

BLINONHUTE CRIGAYIOWYE War:

1 BCio KOHTaKTHYIO MH(OPMaLIWIO ANIA CBA3N MOXHO NOMy4UTb,
KAMKHYB Ha ccbiniky ‘Contact Bowers & Wilkins' & camom Huay
[IOMALLHE#i CTPaHUUbI HALWEro BE6-CaliTa 1 BbIBPAB CBOIO CTPaHy.

2 Haw npenctasuTens 06CyauT ¢ Bamy Bawm NPOGREMbI.

Ecnu 6ynet 06HapyXeHo, 4TO HEO6X0AMMO BEPHYTb NPOAYKT
ANA PEMOHTA, Bal MOXET 6biTb BbiAaH «KyNoH Ha Bo3BpaT

- Return
Bbl HE [IONKHbI BHICHINATS 0GPATHO KYNNIEHHbIA NPOAYKT, NMOKa
He NoNY4MTE 3TOT AOKYMEHT.

PO3eTKaM C 3aUMTHbIM 3a3emnenuem 1] Annapatsi,
CUMBOIIOM JBOIHOV M3ONALMN HE TPEBYIOT 3a3eMNEHUA

19 HeKoTopble NPOAYKTEI MPEaHA3HAYeHb! ANIA NPOAAXM B 6onee Yem
OfIHOI CTPaHE M CHABAIOTCR HECKOMBKMMI CETEBbIMM WHypamM
VICnonb3yiTe TOMbKO TOT, KOTOPBIA MOAXOAWT ANA BALLETO PErvoka.

20 MoaHMMaR 3TOT NPOAYKT, yGEAUTECH, UTO €ro OCHOBAHYE
noaaepxvBaeTCA.

21 Tpy NoABEME TAXECTEiA BCOTAA NPUHMAITE NPaBUTIBHYIO NO3Y.

22 lMepen Tem kak 06paLiaTbCA C NPOAYKTOM, CHUMUTE KONbLA,
6pacneTbl v NIBbIE APYTYE YKPALEHNA, KOTOPbIE MOMYT NOBPEAHTL
MOBEPXHOCTB.

23 [IMHaMV1KIn aKyCTUMECKWX CUCTEM CO3AAIOT PACCEAHHOE MarHMTHOE
none, BbIxoaAlLee 3a npeaens kopnyca. He pasmeusaiite nio6sie
NPEAMETb, KOTOPbIE MOTYT 6biTh MOBPEXAEHS! MATHUTHBIM NONEM
(KOMMBIOTEPHBIE AVCKW, ayVo 1 BAEO KACCETbI, KpeAUTHBIE
KapTOuKV 1 Tl.) Ha PCCTORHMM Mewee 0,5 M OT annapara,
MarHUTHO® MONe BbI3LIBAET UCKaXEHUA M306PaXeHMA Ha

mcnnenx monuTopax. Ha LCD,
OLED 1nu nnasmeHHble 3KpaHbi MarHUTHOE Nofe He AeiCTByeT.

Ana i
NPefoCTaBUTL OPUTrHA WHBOWCA Ha NPOAAXKY UMM YK NPoAaxXH,
wwm apyroe Bnanena u parsl
NpUOGpPeTEHMA.

no 3awmre # cpeab!
10T NpoAYKT cooTBeTCTBYET

[VPEKTVBAM, BKIIOYAR, HO HE OrPaHN|MBARAC:

i. Mo orp: onackbix
(Restriction of Hazardous Substances — RoHS) &
9MEKTPUYECKOM 1 INEKTPOHHOM 060PYA0BaHMM,

ii. Mo perncTpauwu, oueHKe, aBTOpU3aLMN 1 OF PaHUHEHNIO

Beecs — Registrati

Authorisation and restriction of CHemicals (REACH)

iii. Mo yTunmsaumm otxonos - Waste Electrical and Electronic
Equipment - (WEEE).

n WTech C BalLeii MeCTHOV OpraHuaaLyel, Kotopan

24 Y6eauTecs, uTo , Ha KOTOPOIA Bbl MPOAYKT,
/AOCTAaTO4HO HAfIeXHaA U NPOYHaA, YTOBk! BbIAEPXATb ero Bec.

3aHYIMAETCA yTUIVM3aLMEl OTXOAOB, MO BOMPOCAM MPABHITBHOM CARHH

25 BuBpaLVYA MOXET NpUBeCTY K 06beKToB,
4TO HeaaKpennieHHble 06BLEKTbI He MOTyT YNacTh/Bbi3BaTh
NoBpexXAEHNA.

26 3TOT NPOAYKT PACCUMTaH Ha PaBOTy MY OKPyXXaloLeli TemnepaType
He Bbilwe 45°C.

27 V6eauTecs, YTO CETEBAA PO3ETKA PACTIONOKEHA B/IMIKO K
YCTPOWCTBY M NETKO AOCTYNHA.

28 VICTONHVK NMTaHVA ANIA 3TOTO YCTPOICTBA AOMKEH UCTIONb3IOBATHCA
TONbKO B OHHE An
Ha ynuLe, Ha KOPaBnAX Uni B (hyproHax A OT/AbIXA Y TYPUaMa.

29 YTUNM3MPYWTE 3TO YCTPOMCTBO B COOTBETCTENA C MECTHBIMM
HopMamut. DT YCTPOMCTBO He CIIBAYET BbIGPACcHIBATL BMECTE C
66ITOBLIM MYCOPOM.

30 He AeTAM aTto i 6ea
HabNIoAeHNA B3POCTbIX.
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CAUTION
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AL DB 83, 5F{, F2 18 £ UHIIE (REACH)
BEBZ BT ERIED (WEEE)
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EU Declaration of Conformity

English

Bowers & Wilkins hereby declares that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC and all other
applicable EU directive requirements. The complete Declaration of Conformity can be
found at www.bowers-wilkins.com/compliance.

Francais

Par la présente, Bowers & Wilkins atteste que ce produit est conforme aux principales
directives et aux autres dispositions relatives a la Directive 1999/5/CE ainsi qu'a toutes
les autres exigences de la Directive UE en vigueur. La déclaration de conformité peut étre
consultée dans son intégralité a : www.bowers-wilkins.com/compliance.

Deutsch

Bowers & Wilkins erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen
und andere relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EC sowie alle weiteren
einschlagigen EU-Richtlinien erflllt. Die vollstdndige Konformitatserklarung finden Sie

unter www.bowers-wilkins.com/compliance.

Espaiiol

Por la presente Bowers & Wilkins declara que este producto cumple los requisitos
esenciales y otras estipulaciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE y cualquier
otro requisito de las directivas que se apliquen en la UE. Para leer la declaracion de
conformidad en su totalidad entre en www.bowers-wilkins.com/compliance.

Portugués

A Bowers & Wilkins declara, por este meio, que este produto esta em conformidade
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Spole¢nost Bowers & Wilkins timto prohlasuje, Ze je tento produkt v souladu se
zakladnimi pozadavky a dalSimi relevantnimi ustanovenimi Smérnice 1999/5/ES a
pozadavky vSech ostatnich smérnic EU, jez se na néj vztahuji. Kompletni znéni prohlaseni

0 shodé naleznete na adrese www.bowers-

Slovenéina

wilkins.com/compliance.

Spolo¢nost Bowers & Wilkins tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok spifia zakladné
poziadavky a dalSie relevantné ustanovenia smernice 1999/5/ES, ako aj poZiadavky
véetkych ostatnych prislugnych smernic EU. Uplné znenie Vyhlasenia o zhode néjdete na
adrese www.bowers-wilkins.com/compliance.

Magyar
A Bowers & Wilkins ezuton kijelenti, hogy a

termék megfelel a 1999/5/EK iranyely, illetve

az Eurdpai Unié minden mas, ide vonatkozd iranyelv-kdvetelménye alapvetd elvarasainak
és mas idevago intézkedéseinek. A Megfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege a
www.bowers-wilkins.com/compliance cimen taldlhato.

Polski

Bowers & Wilkins oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z podstawowymi
wymogami oraz innymi odpowiednimi przepisami Dyrektywy 1999/5/WE oraz spetnia
wszystkie inne wymogi odpowiednich dyrektyw UE. Petna wersja ,Deklaracji zgodnosci®
znajduje sie na stronie internetowej www.bowers-wilkins.com/compliance.

EAAnvika

H Bowers & Wilkins 314 Tou mapovtog dnAmveL OTL AUTO TO TIPOIOV
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